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Pra d els. 

Az uj püspök. 
4rad, j unius 12. 

.Megtörtént. Mangra Vazult megválasz
tották aradi püspökké. A tá viródrót szét
vitte a hirt az ország minden részébe, s 
holnap már a messze külf')ldön is tudni 
fqgjálí. hogy Magyarors7 P.:;r"'n ,l)üspöki s~é
ket adtak egy embernek, aki egykor áruba 
bocsátotta, vásárra vitte hazája becsületét. 

A mai naphoz egy arculütés emléke 
füződik. Ez az arculosapás a magyar 
nemzet önérzetén csattant el. Előbb tegya
láztak bennünket, aztán elárultak bennün
ket, s most két kézzel szórják a jutalmat 
az árulás vezérének. . 

Mangra Vazul a memorandum-ügy hir
hedt mozgatója magyar püspök, és ma
gyar főrend a mai naptól kezdve. Legalább 
ugy hiszi ő, és vele együtt az a har~ 
minc zsinati tag, akik ittasultak most a 
győzelmi mámortól. 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELOs SZERlillSZTÖ: 

5 t a u b e r J ó z • ef. 

Csakhogy ugy véljük, korai még az 
öröm. 

A mai választás eredménye két retor
tán megy keresztül, hogy törvény szerint 
megszentesitett aktussá váljék. Az első a 
püspökök értckezlete, a második a király 
jóváhagyása. Amattól a felterjesztés sorsa 
függ, az utóbbitól a szankció. 

A román püspöki kar, melynek bizony 
Magyarországon sok előitélettel kell meg
küzdenie, nem· fogadhat be testületébe 
olyan embert, aki multjával és müködésé
nek egész botrányosságával már előre 
kompromittálta a román főpapi kart. Meg· 
gyózödésünk, hogy a püspöki értekezlet 
elejti Mangra Vazult mielőtt még magára 
ölthetné a püspöki infulát. 

De hogy a. nagyváradi vikárius aradi 
püspökké installáltassék, azt megfogja 
akadályozni a magyar kormány is. 

Mert a magyar nemzet szivéből ki
tépi nevét az a miniszterelnök, aki· szem
beszállva az ország közérzületével, meg
erősítésre meri ajánlani a királynak Man~
r;1. Yazn!t ; mert kiiizik ' HZ ország~yülés
ből azt a kormányt, mely a }l,elség szine 
elé merészkedik Mangra Vazul nevével, 
azzal a névvel, mely a hazafiatianság fo
galmával egybeolvadott 

Meg fog ismétlődni az az eset, . ami 
Saguna halála után történt. A zsinat Po
pasut választotta metropolitává, ·de a ki
rály nem hagyta jóvá a választást. Az 
ujra egybehivott zsinaton erre Román Mi
ron kapta meg a többséget. 

.Ylert ne vakitson el senkit az az ök
löndöző fogadkozás, amiben ugylátszik 
kifáradhatlan .. lf.angra ur. Es ne vezessen 
félre senkit az az alkalmi hazafiaskodás, 

József föbereze~-ut 22. n. 
TELEFON'-SZÁll: 111. 

Péntek, junius 13. 

ami oly sokszor elhangzott a vikárius ur 
ajkáról, hogy az aradi püspöki székre as
pirált. 

Arad város társadalma legalább nem 
hisz neki. Egy leve~et közlünk alább, mely 
a közönség köréből érkezett, s egy elő
kelő aradi ur irja le benne a város han· 
gulatát. A levél igy szól : 

"Arad t·1rsadalma, mely a román püspök
válaS2tás előtt és alatt Hamsea Agostonnal ér· 
zett, az ő pártján állott, lehangultsággal vette 
tudomásul, hogy á vele együtt érző, a nagy 
tudásu, puritán jellemü, a felekezetek közötti 
békét és szere.tetet birdetó, a magyar társada
Jommal összeforrott jeles egybázférfiu, kinek 
kristálytiszta · hazafiságáról míndenki (még a 
Mane-ra·pártiak is) meg volt ~yőződve - Ham· 
sea Ágoston, a püspökválasztáson ki~ehbségben 
maradt. 

Hamsea kisebb~égben maradása, Mangra 
győzelme azonban Hamsea diadalát jelenti. Alig 
néhány évvel eze!őtt püspökválasztás volt Ara
don. Két kipróbált jó hazafi: a boldogult Gol· 
dis Józse( és Hamse~ Á~l)ston állottak egymás-
sal szemben. ' 

Mind a · két jelöltnek jelleme g<~r.mtiát 
nyujtott arra, hogy megv-lasJ:tásuk esetén amig 
egyfelől é.~ elsósorban a gör. kel. egyház érde
keit főpászr orhoz illő szeretetteJ, ragaszkodás
sal és a románsághoz való büséggel képvise
lendili::, másfelől a magyar hazának, a m'1gyar 
állameszmének szószólói, eltévelyedett testvé
reinek megtéritői lesznek. 

Hamsea awn a választáson kisebbségben. 
maradt. Bukása fájdalmasan é,·, ntette ugyan· 
személyes tisztelőit, de ugy azok, mint Arad 
tár,-;adalma, tisztelettel hajolt meg a győz& és 
hivei előtt, mert a megválasztott Goldis József 
minden tekintetben megérdemelte megvála:::ztását. 

T A R C A. 
burzsoa-népseggel! A templom csak olyankor módoo. ásitozni kezdett, de egyébként fölötte 
látta a fahi között. mikor az öreganyja való- szeretetreméltónak mutatta magát, sokat tár
sággal kényszeritette, hogy vele menjen; más- salgott s a lányos anyák ugyancsak szemügyr9 

A l , M t • kor soha el nem ment a misére. Ennek folytán vették, mert mindnyájan szerették volna meg· 
· Z UtO SO . On IDOCaSSin. azután a márkiné könyörteianül zárva tartotta csipni maguknak a Montmocassln·név s az ör<g· 

Irta: Octave Pradels. az erszényét ez előtt az elfajult sarjadék előtt, anyja milliói miatt ... 
aki nem hitt sem Istenben. sem királyban. Eppen az akadémikus tartotta az előkelő 

(FrancU&ból.) Hugó minden lehetsé~es cselt kigondolt, társaságot az ékesenszólása büvkörében Dicsői· 
A fiatal De Montmocassin Hu.ó gróf na· hogy megpubitsa a nagynénjét. De egy sem si· tette a nemesség isteni eredetét s azt állitottat 

gyon bosz.us volt s unatkozott. Égetően érezte került. Eg,y álmatlan éjszakán végre azt bitte, 

1 

- ő, akit egyszerüen Duveaunak hivtak! -
a szükségét, hogy nagyRtilü életet · éljen, de megtalálta a módot, amelylyel a fösvény öreg hogy csak a legtisztább vérü nemesség képes 
vágyának kielégítésére nem volt egy garasa sem. hölgyet pénzadásra birhatja. megérteni, hogy mi a szép és az igaz; hogy 

Az öreganyjánál nevelkedett fel, Montmo· A márkiné mínden csütörtökön szokta fo· az atavizmus által az ősök erényei az utódok· 
eassin márklnénál, akinek milliókra rugott a gadni a Faubourg St. Germain fine fleurjét. haD. erősen érvényre jutnak s hogy minden ne· 
vagyona., de amellett fösvény volt, mint az ör- Csak a tisztáknak volt joguk a belépésre, azok- mes ifjuban ujra föl lehet lelni az ősök kiváló 
dög. Hugó volt az egyetlen örököse. De a már- nak, akiknek a eimere mocsoktalan volt. A már· sajátságait ... 
kinéban nemcsak a fösvénység volt hatalmasan klné még a nemességet is ugy megvAlagatta . A feszes társaság helyeslő morgásából egy-
kifejlód ve, hanem a büszkeség is. Szentül hitt és kíselejtezte, mint aszakácsnéa lencsét. Csu- szerre kicsendült a Hugó gunyos hangja: 
a saját kékvérüségében, kasztjának · fensöbbsé· pa öregek voltak együtt, valóságos pergament· - Hohó! Ez még nincs egészen bebizo-
gében, s mlndig kész volt a pénzét, sőt az l szerü arcok, mintba a régi lovagvárak családi nyitva. 
életét is föláldozni, hogy megóvja a Montmo- képtáraiból szálltak volna alá ide : volt egy pár Minden tekintet ráirányult, mintegy ma· 
eassin nevet minden még oly csekély folttól is. fiatal leány is, nem szépség nélkül való, de gyarázatot követelve tőle ezért a kételkedésért, 

Unokája, Hugó, aki utolsó sarja volt a mindegyik híjával az igazi fiatalságnak, jóked· amely ezen a helyen szinte istenkáromlásnak 
Montmocassin-t.örzsnek, ami a fizikai tulajdon- vüségnek, S végül el szokott látogatni a már- hangzott. Naiv hangon adta meg a feleletet 
ságait illeti, azokkal teljesen kíelégitAtte 1\ nén· kinéhoz egy akadémikus is, akinek. csak azért Hugó a néma kérdésre: 
jét. Az öreg magában sokszor ráképzelte uno- volt megengedve a bejárás. mert előadásokat - W:ert ha igaz az, amit ez az ur mond, 
kájára az ősei vaspáncélját és fegyverzetét és szokott tartani az estéken. Ez az egész társa· hogy őseink nem vitték magukkal a sírba min
ugy találta, hogy egészen ráillenének. . ság a mestestesülése voJt az ósdi, elpenészese· den lelki tulajdonságukat, akkor fel kell ten-

De a lelki tulajdonságaival Hugó egészen dett, szükkeblü világnézetnek . . . nem. hogy a családomban van, vagy lesz egy 
kétségbet~jtette az öreganyját. Közönséges em· Arra az álmatlan éjszakára következő csü· bandita ... 
berekkel társalgott, bankárokkal, müvészekkel, törtökön Hugó a fogadóestén nagyou illetlen - Ohó! - hangzott fel minden oldalról. 



• 
Kvalifikált, érdemekkel biró, a románsá.· 

got szerető, a magyar állameszméhez hü pol~ 
gá.ra volt e hazának, kinek sírjára. mióta meg
tért övéihez, a szeretet babérleveleit hinti Arad
megye és városának társadalma. 

Csodálatos, hihetetlen, hogy boldogult Gol
dil József 6rökébe, az apostoli székbe, egy 
dignitásba, románjaink egy része oly embert 
akart beültetni, aki nem szerzett tiszteletet an· 
nak a reverendának, melyet visel. 

Csodálatos, hihetetlen, hogy .Mangra Va
zulnaJC akadt általában pártja és pártfogója ; 
akadt szavazója, aki magáról megfeledkezve, 
rászavazott arra az emberre, aki hirhedtté vált 
a magyar állameszme ellen való konok har
cairóL 

E csodát azok hivatvák megfejteni, akik 
Mangra Vazult felemelték a püspöki székbe ... 

E csodát nem üdvözli senki, talán még 
Mangra pártja sem, mert még azok is megvan· 
nak győződve, hogy oly kormány nem akad, 
mely Mangrát a püspöki máltóságban meg· 
erő si ti. 

A va.gy csalódnánk 1 
Elhihető, hogy Mangra hivői: magyar ha· 

zafit akartak megválasztani, !llidőn Mangrát 
püspökké választották 1 

Elhihető, hogy azok, kik ádáz gyülölséggel 
viseltetnek a magyarole iránt, voksukkal győ· 
zelemre segítették volna Mangrátt ha az a nyilt 
levél, melyben magát magyar hazafinak val· 
lotta, igazt őszinte lett volna 1 ! 

E kérdésekre csak nemmel lehet válaszol
ni, azzal a nemmel, :nely Arad egész társadal· 
mának ajkáról hangzik el, s mely a lezajlott 
püspökválasztásban nem az igaz győzelmét, ha· 
nem egy érdekcsoport hónapok előtt megindult 
küzdelmének szörnyszüWttjé.t látja. 

Es a társadalom fígyelő ,állást fogl.\\l el: 
ugy látja, hogy az a szarencsétlen ember, kit 
ma egy érdekcsoport a gir. kel. püspöki székbe 
ültetett, soha sem fogja kezéoe vebetni a pász· 
torbotot, melyre áhítozott ; szava~óin kivül senki 
nem üdl'özli győzelmét." 

Eddig a közönség köréból érkezett vé
lemény. Mi a magunk részéról csak egy 
kérdést kivánunk még fölvetni. 

Arra vagyunk kiváncsiak, vajjon, ha 
bekövetkeznék az installáció ünnepélye, 
odajárulhatna-e tisztelegni Mangra Vazul 
elé A.radmegye ~ispánja, ki a kormány 
képviselője közöttünk, s akinek hódolása 
a magyar kormány hódolatát jelenti'? Oda-

Az öreg márkiné, valami rettenetes dolog
tól félve, amit az unokája most mindjárt mon· 
dani fog, elsápadt a festék: alatt. 

~ Ugy van t - folyt&Ua Hugó nagy lelki 
nyugalommal, - a tizennegyedik századb&n 
egyik ősöm, Montmocassin Oglér báró a Ce· 
vennekben levő várkastélyában ugy élt, mint a 
többi hatalmas és dacos vazallusa a királynak. 
Héhe·korba lement apró1aival s csatlósaival a 
síkságra, rabolt, megsarcoita az utasokat s a 
merre járt romhalmok s leégétt falvak jelezték 
az utját. Duveau ur elmélete szerint tehát vala· 
melyik utóda örökölte ennek a nagyszabásu 
utonállónak tulajdonságait . . . 

A márkiné bangosan felsikoltott s ott a 
felháhorodttt társaság közepette elájult, Hugó 
pedig iparkodott feljutni a szobájába, amely a 
palota m ~sodik emeletén volt. 

Másnap reggel még a reggeli előtt megje· 
lent nála a komornyik s tudatta vele, hogy a.. 
márkiné várja. Hugo az ajkán mosolylyal lépett 
be az öreg anyjához. 

- Uram, - kezdte a márkiné, reszketve 
a hara.gtól, - ön tegnap olyan kijelentésre ra
gadtatta magát, amely az egész világot felhá· 
boritotta! 

- En'l 
- Igen, ön ! Lehetséges-e, hogy egy Mont~ 

mocassin azt a dicsőséggel teljes nevet, amelyet 
hord, ugy meggyalázza 1 

- De hisz sokszor a szememre vetette 

ARADIKÖZLÖNY. 

járulhatna-e .Arad város polgármestere, an
nak a városnak első polgára, mely éve~ 
ken át tanuja volt Mangra Vazul ezenve
délyes magyargyülöletének 1 Es elmehet· 
nének-e a hatóságok fejei, kiknek lelkében 
izzó magyar fajszeretet lángol, s akik 
funkcionáriusai annak az államhatalomnak, 
melyet százszor is megrugott, sárba tip
rott Arad ujonnan választott püspöke'? 

Román testvéreink, magyar véreink, 
akik a társadalmat és Közvéleményt ké
pezzük együttesen, wernétek-e igennel fe
lelni e kérdésekre '? 

A képviselöház ülése. 

* * * 

1902. junius IS 

A választ tudomásul vették:. 
Lukács László pénzügyminiszter Barabás 

Bélának az aradi vashidakra adott ezután vá· 
laszt, malyről lapunk más helyén tüzetesell 
megemlékezünk. 

A. többi 'l'álaaz. 

Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter Ko~ 
vá.cs Gyulának interpellációjára felvilágositáso
kat nyujt az alsó·szabolcsi tiszai ármentesitő 
társulat ártérfejlesztése ügyében. Kijelenti, hogy 
a meginditott vizsgálat nem igazolta be azt, 
hogy a kisbirtokosok harcban állanak a nagy· 
birtokosokkaL . 

Kovács nem vette tudomásul a választ, de 
a Ház igen. 

Láng Lajos kereskedelmi miniszter Be:ió· 
házynak a székely vasutak kíépitése ügyében 
benyujtott interpellációjára azt válaszolja, hogy 
a kormánynak szándékában van a nagy szé· 

-Az Amdi Kö~Zöntg távirati tudósitása. - kely körvasutat kiépiteni, amely Mátéfalváig 
Budapest, junius 12. terjedne. 

Interpellációs válaszok voltak ma is na· A. válas~t tudomásul vett~k.. -
. 1 Lang LaJOS kereskedelmi romiszter .Re1ch 

p1renden. Aladárnak a baja·báttaszéki á.thidalásra vonat· 
Három szakminiszter válaszolt a hozzájuk kozó interpellációjára azt feleli, ho~y a tervvel 

intézett interpellációkra és mioden nagyobb rokonszenvez, de azért nem vette fel a mun
emóci6 nélkül folyt a vita, a midőn egy szava· kapr~gratp.mba,. mert a hidhoz való vasuti ?sz .. 
zás miatt hírtelen vihar keletkezett. Ar. ellen· szek~ttetesek nmcs.e~ek meg. De azért a hidat 

. .. legkozelebb megép1t1k. 
zék azt álhtotta, hogy tobhségben van. De az A választ tudomásul vették. 
ellenpróba ezt nem igazolta be. Láng Lajos miniszter a kassai átjáró hid 

Részietes tudósitásunk itt következill::: tárgyában azt feleli, hogy a veszélyt már elhá· 
Elnök: Apponyi Alber~ gróf. ritották. 
A kormány részéről jelen vannak: Száll A választ tudomásul vették. 

Kálmán miniszterelnök, Lukács r ászló, Darányi Láng Lajos miniszter a kassa-oderbergi 
Ignác és Láng Lajos mioiszterek. vasut pályázataira vonatkozólag kijelenti, hogy 

az olajat Budapestről szerezték be. 
Bejelentések. A választ tudomásul vették. 

Baross Jusztin előadó bAterjesztí a képvi- Láng Lajos miniszter Rátkaynak a villa· 
selőház 1903. évi költségvetéséről szóló jelentést. nyosok által okozott balesetek tárgyában be· 

Elnök kéri, hogy e jelentést holnap tár- nyujtott interpel!ációjára azt feleli, hogy a vas· 
gyalja a H4z. Holnap különben előterjesztést utí kezelők egy havi kiképzésben részesülnek. 
óhajt tenni az uj Házb való átköltözés iránt. A tulzsufoltságnak nagyrészt a közönség az 
(Helyeslés.) oka, mert erőszakoskodik. A menetelést maga 

Követireztek a napirend szerínt az inter· is gyorsnak tartja, a lassitás iránt intézkedni 
r;e.llGci~sJ{tíla§tok ... --.~ --v-",,_··»- u '"""'~"..:.log. Mindig egyenlő számban járatni a kocsikat 

nerti'löhet ll fárs~t"Sag pénzügyi érdekei miatt. 
A. péazügyminiszter válasza. A baJesetek száma különben évről-évre fogy. 

Lukács László pénzügyminiszter Csá volszky· Ratka y László nem veszí tudomásul a vá· 
nak a brüsszeli cukorkonferencia tárgyában be· laszt. .Mikor a közönség érdekeiről van szó, 
nyujtott interpellációjára azt feleli, hogy már akkor nem szabad egy társaság pénzügyi érde· 
két év előtt kijelentette, hogy ellene van a keit tekintetbe venni. 
prémiumoknak. Most már a brüsszeli határo- Elnök elrendeli a szavazást. 
zat folytán a p~émiumokat el lehet törölni. Is· Felkiáltások a szélbalon: Kisebbség! .Mi 
métli, hogy Németországgal egyetértve jár· többségben vagyunk! 

tak 1· választ tudomásul vették. Ellenpróbát kérünk! (Nagy zaj. Számos 
képviselő bejön ~a teremb~.) 

Lukács László pénzügyminiszter Nessinek 
az általános jövedelmi pótadóba baszámítandó EgF kis Ylbar. 
kamatok tárgyában benyujtett interpellációjára Elnök nagy zajban elrendeli a szavazatok 
azt feleli, hogy e kérdés most a legfőbb köz· megszámlálását. E szerint 1'19 tudomásu vette a 
igazgatási biróságnál van. Nem akar elébevág- választ, 45·en nem vették tudomásul. (Nagy zaj 
ni s döntésnek. a szélb!!-lon.) 

nagyanyám, hogy nem veszek részt a társal
gásban. Orömet akartam szerezni önnek . : . 

- Elég ! A magaviselete méJtatlan volt l 
Ezentul egyedül fogok társaságba járni, ön az 
én fogadóestém en sem jAlenik meg t 

_.;. S mit fogok cselekedni '? 
- Mehet, ahova akar ! 
- S fog pénzt adni '? 
- Neml 
- Akkor nagyon sajnálom. Ezentul is 

el fogok menni .mindenhova, ahova nevem 
megnyitja számomra az ajtót, - s ugy fo. 
gok beszélni, ahogy gondolkozom ... Majd 
meghallja ma este Albracadabras grófnénál .•. 

A márkiné a haragtól tajtékozva ment ki 
a szohából s megesküdött, hogy egy krajcárt 
sem ád az öcscsének. De a szabájában meggon· 
dolta magát, ismerte Hugó dacos és kötekedő 
természetét. S végre is küldött neki huszonöt 
Lajos-aranyat azzal a kikötéssel, hogy soha sem 
fog vele társaságba menni. 

S ettől fogva tlugó minden héten megkap. 
ta a huszonöt Lajos·aranyat, amelylyel tudott 
magának kárpótlást szerezni a fogadóesték gyö· 
nyöreiért. 

Igy ~rtékesitette De Montmocassin Hugó 
gróf az őseit. Duveaunak alighanem mégis 
igaza volt. 

Ez nem járja! 
- Jogosulatlanul szavaztak! 
- Be kellett volna az ajtókat zárni! 
Pichler Győző tiltakozik azon eljárás ellen, 

hogy olyanok is szavazhassanak a kík ninese
nek a teremben. Itt olyanok is szavaztak, akik 
azt sem tudják, míről van szó. (Folytonos nagy 
zaj a szélbalon.) . . 

Rakovszky István szarint a büró egyik tagja 
vétkes &'li egész dologban. Az egyik jegyző nem 
a képvisel5ház érdekeit, banern pártérdekeket 
szolgál. (Nagy zaj.) Szőts Pálra érti. Csak a 
szavazókat szabad megolvasni. Az elnöknek az 
ajtókat ellenőrizni kellene. (Úbó! Zajos ellen· 
mondások jobbról.) 

Lázár Arpád jegyző kijelenti, hogy nem 
Szőts, hanem ő csengetett és pedig rt'ígí szokás 
alapján. (Tetszés.) A csengettyü nemcsak a 
kormánypártnak szól, hanem az ellenzéknek is. 
(Zajos helyeslés jobbról.) 

Rakovszky beismeri, hogy tévedett, és visz~ 
szavonja azt, a mit Szőtsre mondott. 

Förster : Pedig Pali. te .voltál! Én láttalak ! 
(Nagy derültség.) 

Elnök kijelenti, .hogy a határozatot ugyan 
még nem mondta ki, de a házszabályok értel· 
mében minden képviselő szavazhat. A mig ezt 
meg nem változtatják, 6 az összes szavazatokat 
megszámláltatja. {Elénk helyeslés.) 

Barta Ödön felszólalása után 
Szentiványi .A.rpád jelentékteleanek tartja 

az incidenst. 
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Einöle kihirdeti a határozatot, hogy a Ház a 
választ tudomásul vette. 

ladarász József kéri, hogy a j5vóban csak 
a szavazókat számlálják meg. 

Elnök kíjelenti, hogy ezt índitvány alakjá· 
ban kell kérni. 

Láng Lajos miniszter elóadja végül, hogy 
a ker. betegseg~lyzó pénztárnál kisebb szabály· 
talanságok előfordultak ugyan, de visszaélé· 
sek nem. 

A választ tudomásul vették. 
Ezzel az ülés véget ért. 

Az aradi nj román püspök. 
(A. Yálas•tú eredmén7e.) 

~ Az .Amm Kiizllmv tudósitójától. -
Arad, juaíus 12. 

Az aradi román egyházmegye zsinata 
ma választotta meg uj püspökét. Hosszu 
és elkeseredett küzdelem folyt a két je
lölt: Hamsea Agoston ar kimandrita és 
Mangra Vazul püspök-helyettes között s 
ez a küzdelem az izgatottság formájában 
a mai választás alatt érte el tetőpontját. 

A két jelölt közül Hamsea Agostot a 
magyar-barát románok, Ma:ngra Vazult pe
dig a tulz6k pártolták. A választás ered
ménye pedig az lett, hogy a zsinat négy 
szavazattöbbséggel Mangra Vazult választotta 
meg a.radi püspökké. 

Ez volna a választáson megejtett sza
vazás eredménye, nem hisszük azonban 
el azt a jelentőségét, hogy az aradi püs
pöki szék véglegesen töltetett be Mangra 
VazullaL Bizzunk ugyanis abban, hogy a 
magyar kormány nem fogja a választást 
megmsités végett fölterjeszteni a király
hoz. Nem ülhet ugyanis az aradi püspöki 
ezékben olyan főpap, aki csak nehány 
évvel ezelőtt a legkíméletlenebb támadást 
intézte a magyar haza és a magyar szup-
rémácia ellen. · 

A választás lefolyását az alábbi tudó
sitás mondja el teljes részletességgel : 

A választát elöH. 
A Thököly-tért román templom e1ött már 

reggel fél kilenc órakor nagy néptömeg gyült 
össze, hogy ha a templomba, a választás szin
helyére nem is mehetnek be, legalább meg 
legyen az a bizonyos staffázs, amely ilyenkor 
elmaradhatlan. 

Fél órával előbb a székesegyház előtti te· 
ret rendőri kordonnal elzárták, melyen csak 
bel6pő·jegygyel lehetett átjutni. A rendet nagy· 
számu rendőr élén Berece Ferene alkapitány és 
Kovtics Antal rendőrhadnagy tartották fenn. 

A oomplom korán megtelt érdeldódő k6-
wnséggel : az egész román intelligencia ott 
nlt. A templom hátulsó részét foglalta el a 
nézópublíkum, jobboldalt a férfiak, baloldalt és 
a karzaton a hölgyek. Benn a hajó legelején 
az oltár előtti baloldalon az elnökség nagy zöld 
asztala, rajta két tUatos virágbokréta. A hajó 
két oldalán, az eltávolitott padok helyén, nád· 
székeken foglaltak: helyet a zsinati képvisel6k:, 

• itt volt az ujságirók zöld asztala is. 
Éppen a kilencet Qtötte, mikor a templom 

elé érkezett Afetianu János érsek fogat& s ab· 
ból a néptömeg seetr&:iseka-zása kGzben kiszállt 
az 6sz egyházfő, követve dr. Krista Illés érseki 
titkártóL 

l 
A templomban. 

Ezalatt ff papság a teljes ornátusban a szé· 
kasegyház bejáratához vonult az egyházfő fo
gadására. Hamsea Ágost és MangrtJ Vazul vi· 
káriusok, Beles Vazul aradi, Paeala Soma 
nagyváradi, Beerb Geraszin bélinei és Gurbán 
Konstantin borosjenői esperesek, dr. Se.ciu és 
.llihulin diakonusok fogadták, az tisz szakálu 

;;, , ARADI KÖZLÖNY. 

--------------~-------------------------------jóságos arcu főpapot, ki itt kezébe vette az ér
seki botot, lilaszinü palástot öltött s az egyházi 
énakkar énekéne~~: hangjai és a papság kisére· 
tében az oltár elé ment, 

A temp}om elOrésze ezalatt megtelt főleg 
Mlgy-közönséggel, mig a templom hajóját a 
zsinati tagok és a papság foglalta et A litur
gia megkezdése előtt Hamzsea Ágost és Mang· 
ra Vazul vikáriusok és Pap Ignác protosineel· 
lus, valamint Beles Vazul esperes átöltöztették 
a metropolitát. Fehér selyemból készült palás· 
tot öltött, majd ezen felül egy aranynyal kivar· 
rott palástot vett fel s az érseki föveggel fe· 
jén a templom közepé!l felállitott pódiumra 
lépvén, háromszor áldást osztott. 

A liturgia. 
A püspö:Ci tipicon értelmében ezután kezde

tét vette a liturgia, melyet tegnap éjjel virasztási 
szolgálat előzött meg. Aliturgia alatt,vezették be a 
templomba az öreg Babes Vincét, aki gyen
gélkedő állapotban is eljött a választásra. 

A metropolita piros bársonyszékbe ült s 
ezalatt az oltár előtt a papság a liturgiát ce
lebrálta, az érsek ujból áldást osztott, Mihulin 
diakonns pedig az evangéliumot megelőz() 

apostolt olvasta fel, Bzuciu Jusztin diakonus 
pedi~ az evangéliumot, melyet a misén részt· 
vevő közönség állva hallgatott végig. 

Az evangélium felolvasása után imát mond
tak Goldii János püspökért az egyházi ének· 
kar pedig, mely az egész mise alatt Kozma Vir· 
gil theologus vezetése alatt gyönyörüen énekelt, 
az ,Jn veci pomenisea lui . • . • .kezdetü gyász· 
dalt adta elő. 

A mise végezte előtt az oltár elött a met· 
·ropolita egyenkint háromszor magához ölelte a 
misézó papokat. Hamseol Ágostont, Mangra Va· 
zult, Pap Jánost, Beles Vazult, Pacala Tomát, 
Gu r bán Konstantint és Szerb Geraszim '~t, akik 
Rarban kezet csókoltak az érseknek. 

Bamsea Agost a Hiszekegy ... -et olvas· 
ta fel s azután kezdetét vette az áldozás, mely 
harangzugás között folyt le; A tulajdonképeni 
misét a templomi énekkar éneke és aMiatyánk 
fejezte be délelőtt ll óra után. 

Igy aztán fél tizenkét óra lett, mikor Me· 
tianu János metropolita teljes ornátusban, ér
seki fövegével és pásztorbotjával a pódiumra 
lépett s elmondta ünnepi beszédét. A jóságoS 
arcu főpap igazán jóságosan beszélt, tele volt 
hangja melegséggel s amit mondott, az a szi· 
Tét óJ jött. A 1eeretetr6l, a .dragostea•-ról be· 
szélt, s szavai magbatották a hallgatóságot. 

Az irsek beszéde . 
A metropolita beszédében k5rülbelül ezeket 

mondta: 
Özvegy az egyházmegyénk, amióta sze. 

retett püspökünk: Galdis János meghalt. Fáj· 
dalommal és szeretettel emlékezem meg róla 
s azután megköszönöm nektek, hogy eljötte· 
tek ide meghallgatni engem, akinek három 
év óta nem volt szerenesém hozzátok. Mit 
mondjak arról az időről, mióta tőletek távol 
vagyok 'l Mit mást, mint hogy azóta napon
kint reggel és este imándkozom Istenünkhöz 
népeinkért, egybázunkért, s kérem, hogy vi· 
l~ositson fel minket az 6 mindenható hatal~ 
ma val. 

A szen!irásbol olvastam, hogy az Isten 
a boldogságra teremtette az emberekAt. Meg· 
áldott szabad akarattal, észszel, intelligenciá· 
val, nemes érzésekkel s hozzá megáldotta a 
földet is minden jóval, hogy semmi se hiányo· 
zék nekük a Iteretet gyakorlásábóL Mert ez 
a tulajdonság az ami irányitja az életünket, 
az egész világot, ez mindennek megte
remtóje s ennek hiánya mindennek le· 
rombolója. A1- Isten keresztényi szaretetből 

" teremtette a világot, a földet, az eget, az em· 
bereket, nem volt oka ezt önmagáért tenni, 
mert 6 világ és föld nélkül, lények és alko· 
tá.sok nélkül is Isten maradt volna . 

A vallás vezet a boldogsághoz. Nagy a 
, szeretet hatalma, mely az emb~reket nagy 

tettekre képe~iti. Ime az apostolok példája, 
kik éppen olyan emberek voltak, m!nt mi s 
az embertársaik iránti szeretettól vezéreltet· 
ve elhagyták házukat, ottbonaikat, szüleiket, 
te-stvéreiket és barátaikat s tanitva és felvi
lágositva terjesztették a vallás szaretetét mar
tírság és életük árán is. 

Nem megyek azonban olyan messze, 
nem megyek vissza az apostolok és szent 
vértanuk idejéig. A mai világot is a szeretet 
korn ányozza és tartja össze. Mit gondoltok 
mi épitette fel ezt a szentegyházat, a sze· 
mináriumot, ba nem a szeretet. Ez az a mótor 
ez az érzés tartja össze a világot, ez alkot 
ez teremt. És ennek a szaretetnek nem csak 
lsten irányában, hanem az emberek között 
is meg kell l~nni, mert nincs vagyon, nincs 
jólét enélkül, ez az élet központja, a sze. 
retet a legnagyobb boldogság, a szeretet 
hiánya a ~~~nagyobb boldogtalanság. Ahol 
ez nines meg, ott az egyenetlenség, s ez a 
leghatalmasabb királyságokat is led(')nti. Gló· 
ria a szeretet. romlás a hiánya. 

Nem elég azonban hirdetai, gyakorolni 
is kell a szeretetet egymás iránt s manifasz
táini kell ezt az érzést gazdagnak a sze· 
gény iránt és megforditva. Menjetek végig 
a városon : látjátok a szobrokat, menjetek ki 
a mezőre, látjátok az emlékmüveket: ezek 
mind a szeretet, a hála és a megemlékezés 
jeleL Azok jó emberek, akik nem feledkez
tek meg jótevöikről, mert jaj annak a nép
nek, amelyik nem emlékezik meg nagyjai· 
ról! Példának hozom fel a nagy Szag~ma 
Andrásnak és Goesdu Eleknek eseteit. Eze
ket sárral dobálták meg s mégis mannyi jót 
tettek ! De kinek legyen kedve a jó csele· 
kedetekhez, ha inzultálják, dehonesztálják 
legszeretetteljesebb cselekedeteit. - Itt van 
azonban a történelem, mely feljegyzi érde· 
meiket. 

A mai ünnepélyes alkalomnál tehát mi 
egyebet tudnék: nektf'k ajánlani, mint azt, 
hogy tartsatok össze. szaressétek egymást, 
hogy a vilag lássa azt, hogy keresztény test· 
vérek vagytok. hogy szeretitek egymást s 
hogy ezért össze is tudtok tartani. 

Bél&ét, Beereletet és össeetarttilf ajánlok 
hát nektek s kérem az atyát, a fiut és a 
szenUéleket, hogy legyen mindörökre velünk! 

A szinódus tagjai, a papság és a jelenle· 
vők egyhanga "Szetreászka 1" kiáltásokra fa
kadt s a főpásztor lelépvén az emelvényr6l, 
berekesztette az istentiszteletet. 

A zsinat megnyitása. 
Kezdetét vette ezután a tulajdonképeni 

választás. 
A zsinat 60 tagja közül 59 ;eltmt meg : so 

egyházi, 29 világi képvisel<>. Az egy világi, aki 
távol maradt: Mladin Miklós eleki fószolgabiró. 
Állitólag azért maradt el, mert se Mangrára, 
se Hamseára szavazni nem akart. Ellenben 
megjelent dr. Popa György aradi szolgabiró, 
aki beadts állástiról lemondását és eljött Mang
rára szavazni. Eljött az öreg B abe• ·Vin ee is 
BudapestróL A nagybeteg Hamsea-párti képvi· 
se16t két orvos hozta le, azok k&l"ján jött a 
zsinatra is s Gál József főrendiházi tag mel· 
lett, foglalt helyet. 

A mise végeztével a hosszu zöld asztalt 
az oltár bejárata elé helyezték· s rátették az 
evangéliumot s a feszületes keresztet, majd a 
két urnát, melybe a szavazatokat gyüjtötték. 
Metianu János érsek elfoglalta az elnöki szé. 
ket, tőle jobbra ültek : Hamsea Agoston arld
mandrita, Papp János protoszineellus és Cio· 
rogariu Romulusz szentszéki fójegyz6, balra az 
érsekt151 ült MangrtJ Vazul vikárius. 

AZ elnöklő metropolita ülve olvasta fel 
megnyitó beszé ijét, melynek legels6 részében 
imfil moncloU Ferene József llirályra. Ezt a ZBi· 
nat tagjai lelkesen megéljenezték. Beszéde tö
vábbi r~zében kérte a zsinati képviselőket, 
hogy a választásnál minden melléktekintetet 
tegyenek félre s egyedül a szeretet és az egy~ 
ház érdeke vezesse őket. 
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Oncu Mikiós dr. válaszolt az érselenek 
hosszabb beszédben, biztositván őt, hogy min· 
den képviselt'5 csak az egyház és a nép érdekét 
fogja szem előtt tartani. Erzik a pillanat fon· 
tosságát, de azt ls tudják, hogy a választás 
sorsa az isten kezében van. Arról biztosítja az 
érseket, hogy az eparchia minden tagja az nj 
egyházf6vel, bárki legyen ls ez a pályázók kö· 
zü], vállvetve fog küzdeni az egyházmegye ér· 
dekében. 

Eme bevezetések után az elnöklő érsek 
felkérte bizalmi férfiukal Gál József főrendi· 
házi tagot (Hamsea-párti) és O"c" Miklós drt. 
(Man~a· párti), szavazatszedő bizottság tagjául 
és főjegyzőjéül Georgia János és Bzerb Gera· 
szim espereseket, dr. Jlárta Sándort és dr. Popa 
Györgyöt. Georgia János esperes felolvasta a 
zsinati képviselők névsorát és konstatáltákt 
hogy hatvan képvisaUS közül csak egy van tá
vol: Mladin Miklós. 

Még mielőtt a választásba kezdtek volna, 
vitatkozás támadt. Az érsek kijelentette, hogy 
harminc szavAzat megadja az abszolut többsé
get. Mangr" Vazul ezt aem tartja helyesnek, 
szerinte csak a leszavaz~ttak számából állapit· 
ható meg a szótöbbség, ez pedig csak a vá
lasztás végén történhetik. Hasonló értelemten 
szól o,.cu Miklós is, hivatkozva a szarvezeti 
szabályrendeletre. mely az abszolut többséget 
nem a beadott összes szavazatok száma után, 
hanem az igen· és nem- szavazatokkal ellálo" 
cédulák után állapítja meg. 

V égre felolvasták az autonomiai szarvezeti 
s~abályzatot, mely Mangrának adott igazat és 
ez értelemben indult meg a választás, miután 
előbb abban is megállapodtak, hogy a pályázó 
jeHUte-k nelft Bzavaznai. , 

Pap Ignit visszalép. -- .·~ 

Míelött a szavazást megkezdték volna, fel· 
állott Pap I. János protoszincellus s kijelen· 
tettet hogy tekintettal H"msea Ágostnak és 
Jlangra V8Z11lnak nagy pártjára és népszerüsé· 

' gükre. a jelöltségt6l visszalép. A két jelölt ez
- utft.n visszavonult az oltár-helységbe, kint pe

dig kezdetét vette a szavazás. 
G80t'gia Já.nos esperes olvasta fel a szinó· 

dus tagjainak névsorát s ezek egyenkint lép· 
tek az elnöki asztalhoz, az urnába dobván be 
fehér cédulákra irt szavazataíkat. 

A szavazás. 
Óriási izgalmak között kezdódött és folyt 

le a szavazás. 
Az els6 négy vollsot Hamse" kapta s ö ve· 

zetett a tizedilL szavazatig, míkor Mangra utol· 
érte s a tizenhetedik. szavaz.atig együtt halad· 
tak. Az izgatottság nóttőn·nőtt ezután, mikor 
Hamsea Ágost a 24-ik szavazat beadásáig egy· 
folytában vezetett. Ekkor érta utol őt Mangra 
s mig ez h"rmine szavazatig feljutott, addig 
Hamsea még csak egy szavaz.atot kapott s vég· 
eredményb~n a két jelölt igy állt: 

Hamsea Agost 26 
Mangra Vtuul 30 
Pap ignác 1 

Hamsea Ágost tehát négy ~tavuattal kevt· 
1ebbet kapott, mint Mangra Vazul, s igy az ut6b· 
bit abszolut többséggel aradi püspökld válasetot· 
tái meg. 

Az eredmény kihirdetésekor, de még elóbb, 
mikor már nyilvánvalóvá lett, hogy Mangra 
győz, hivei óriási szetreászká·ba törtek ki. A 
szioódus tagjai alig tudták a "szilencium" Ás 

· .,liniste" kiáltásokkal lecsendesiteni a hallgató
ságot. 

Az uJ pOspök beszéde. 
Mo.ngra Vazult hivei rögtön bevezették az 

"'iitanosztázbó1 s Metianu János metropolita a 

nélkül, hogy t.gy sz6v"l u üdvötinte volna, egy
Bteriim turltára adt" neki, hogy püspökké vá· 
lasztották. 

Az uj egyházfő ezután beszédet mondott. 
melyben megköszönte a zsinat bizalmát, s ki· 
jelentette. hogy változatlan szaretetteJ fogja 
szolgálni az oltárt. Küzdeni fog az egyház ér· 
dekeiért az iguzi patrititizmus jegyében. Tettek
kel fogja kimutatni, hogy a bizalomra ráter
mett s nem jelszavakkal, egyuttal fogadja e 
szent helyen, hogy egész életébert teVjes lélekkel 
ae oltárraakt a trónnak és a hazának fog szul· 
gálrti. 

A beszédet hivei lelkesen megéljenezték, 
az érsek pedig nellány szóval berekesztette a 
zsina tot. 

A botrányok parlamentje. 
(Slkkasztások a Duna-gőzhajózási tArsulatnAl.- KinflLi~ 
a pofonokat. - Pezsgő és obstrukció. - Ytért dühös 

Klofác?) 

- Az ..tmdi Köilö"'ff távirati értesUlése. -
Arad, junius 12. 

Ausztriában elérte tetöpontját a felfordu· 
lás. A Reichsrathban a legbotrányosaob jelene· 
tek vannak napirenden, ehbez most nyilt ob
strukció és miniszterválság is járul. Bécsi táv· 
iratok: nagyon sötéten festik a helyzetet s azt 
mondják, hogy Rezek bukásából igen könnyen 
támadhat részleges kabinet-válság. Hogy baj 
van odaát, azt mutatja az a ki5rülmény is, hogy 
a képviselöház ezen a héten mé,z nem kezdi 
meg nyári szünetét, mint a hogy eredetileg 
tervezték. 

A Reichsrath mai ölésén - mint távira
tunk jelenti - a Duna·g6zhqjózási társasággal 
való szerződés megujitása volt napirenden. 

· Bwger {n&ma~ nemzeti ... párti) rendkivül 
élesen támadja a társ~'3ágot. Egész lisztát sorol 
fel azokról, kik ott loptak és sikkas~tottalc s a 
társaság nem tett bűnvádi f~ljelentést sem a 
tolvajok, sem a sikkaszták ellen. 

Berger beszéde alatt rendkivül izgalmas 
szóváltás volt ScMns,.er, Wolf és Glöd:ner közt. 

lró (Wolfhoz): Ön közönséges gazember .•. 
Önt a parlament nyilt itUsén fogom felpofozni. 

JJolf (visszaldállt) Hallgasson, maga részeg l 
Hiszen mcat ill be van rugva ... · 

Az ülést ezen tónusban folytatták. Végül 
Berger sürgős indítványát, melyet arra nézve 
adott be, hogy a kormány vonja vissza a Duna· 
gözhajózási társasággal kötött szerződés meg· 
hoss'?iabbitására vonatkozó javaslatot, Gall mi
niszternek a társaságot védö felszólalása után 
elvetették. 

Az ausztriai helyzetet egyébként legjobban 
jellemzi az az epizód, melyról ma bécsi tudó· 
sitónk telefonon ad birt. A képviselőház teg· 
napi ülésén Málii cseh képviselö délután tizen· 
kettedfél órától este 7·tg beszélt egyfolytában 
- fogadásból. Bch6nererrel fogadott nyolc üveg 
pezsgóben, hogy hat óra hosszat tartó obstruk· 
ci6s beszédet fog mondani. Schőnerer még arra 
is kötelezte magát, hogy minden további ne· 
gyedóráért külön egy-egy üveg pezsgőt fizet. 
Igy nyert Málik tiz üveg pezsgőt, de beszélt 
volna tovább is, ha be nem reked teljesen. 
Beszédében leginkább a vadászatí törvényróJ 
elmélkedett s tüesköt-bogarat összehordott. 

Ma annak is magyarázatát adják, miért 
kelt ki oly élesen Klofác képviselő a német 
császár ellen. A magyarázat igy hangzik : 

Egész l!;urópában megbotránkozást keltett 
Klofáe cseh képviselőnek és társainak a Reichs· 
rathban elhangzott cseh és megvetést érdemlő 
piszkolódás&. A jeles képviselő ur plszkolódá· 
aá.nak azonban nemcsak a marienburgi beszéd, 
hanem főként személyi harag is az oka. 

Klofác urnak ugyanis két évvel azelőtt 

Heidelbergben az egyetemról e~y unokaöcscsét 
botrányos ve ekedés miatt .kitiltottak. a kftil· 
tott minden forumot végigjárta, hogy ezt a ki· 
tiltást megsemmisítsék. sót a német császár· 
hoz is folyamodott, de hiába. Távoznia kellett 
az egyetemről és igy kénytelen volt tl bétsi
egyetemen folytatni tanulmányait. 

Ezért volt Klofác dühös és ezért piszkoita 
le a német császárt. 

A pénzügyminiszter 
azaradi vashidakróL 

(A. hid aue • k~pvúel•húbaa.) 
-Az A.mdi'K&ilöng távirati értesWéee. -

Arad, Juniilll 12. 

Lukács László pénzügyminiszter a kép
viselöház mai ülésén válaszolt Barabás 
Béla dr. azon interpellációjára, melyet az 
aradi vashidak ügyében pár hét előtt a 
miniszterhez intézett. 

. A válasz teljesen · megnyugtaM s arra 
enged következtetni, hogy a hidak kiépi
téséből most már lesz valami. A minisz
ter elismerte, hogy a megrozzant hidak 
átalakitása, kicserélése, szükséges, sót je
lezte, hogy ebben az ügyben április hl óta 
ujabb tárgyalásokat folytat. A miniszter nem 
zárkozik el a város jogos kivánalmainak 
teljesitése elől, hajlaniM lemondani meg a. 
váms1edés és revjogr6l is, ha ennek ellené
ben a város a hídakat felépíti. 

Az érdekes válasz egész terjedelmében 
igy hangzik : 

Lukács László pénzügyminiszter: T. Ház! 
Barabás Béla képvisel3 ur egy interpallációt 
intézett hozzám az aradi hidak állapota tárgyá-

, ban_. cfS eb!Jer:. ~z. interpeHációjában azt kérdezi. 
van-e tudomásom· arról, hogy az Arad városa 
és az aradi vár között lévő Maros·hid és az 
azza) kapcsolatos ártéri hidak, melyek a ma· 
gyar kincstár tulajdonát képezik, a lehető leg· 
rosszabb állapotban vannak, olyannyira, hogy 
a bekövetlcezhetó veszedelemért a kezelő állami 
hivatalok a telelösségát nem vállalják. A rend· 
őri hatóság a közlekedést ma holnap kénytelen 
lesz beszüntetni. A?;Után azt kérdi a t. képvi
selő ur: turlja·e a pénzügyminiszter, hogy ezen 
hidak. vámjövedelmei, valamint az ezzel kap· 
caolatos révjog évi bevételei együttvéve, ezen 
hid folytonos javítása és jókarban tartásának 
kiadásai és költségei messze tulhaladják és eb· 
ből kifolyólag a kincstárra évenkint mintegy 
10-15.000 korona közvetlen kár háramlik és 
végül azt kérdi a t. képviselö ur, hajlandó·e a 
kormány intézkedni, hogy ezek a hidak sürgő· 
sen megépíttessenek, vagy ha erre Bem volna 
hajlandó, hajlandó-e Arad városával oly megál· 
lapodásra jönní, hogy a révjog, illetőleg a vám· 
szedési jog átengedése mallett Arad városa vál · 
lalja el ezen hidak: lelépitésének kötelezettségét. 

Erre az interpellációra azt válaszolhatom, 
kogy arról igenis van tudomásom, hogy az aradi 
hidak, a melyek itt emUtve vannak, ninesenek 
jó karban, de hogy oly kötvetlen és imminens 
veseély forogna fenn, a mit a képviselő ur je· 
lez, arról nincs tudomásom, arra vonatkozólag 
semmiféle hivatalos értesítést nem nyertem, 
már pedig az ott láv6 állami hivatalok, ugy a 
pénzügyi igazgatóság, valamint az államépité· 
szeti hivatal kötelessé~itük:nek tartották volna, 
ha az állapot olyan veszélyes~ e tekintetben hi· 
vatalos jelentést tenni. Hogy a h;dak ninesenek 
j6 karban, azt igenis tudta, mert hiszen évról
évre tényleg tatarozni, javítani kell, de épen 
ezen tatarozisok és javítások oly karba hozzák 
e hidakat, hogy azokon közvetlen veszélytől 
tartani nem lehet. 

Az aradi bidak, ujraépítésének kérdése már 
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régi kérdés, a· mely a kormány és az érdekelt 
törvényhatóságok éS" Arad városa közott hosszu 
tárgyalásnak anyagát képezte. És ha eddig 
nem tudtunk végleges eredményre jutni !e te· 
kintetben, azt egyrészről az okozta, hogy nem 
sikerült az érdekelt felekkel megállapodásra 
jutni, másrészről pedig a kormánynak, illetőleg 
az államkincstárnak más jelentékeny és még 
rosszabb karban l~vő tidaknak felépítésével 
keliett foglalkozni, a melyek igen jelentékeny 
kiadásokat okoztak, és itt megemlithetem, hogy 
a tokaji, rakamazi, a petrinai, a soborsini és a 
károlyvárosi hidakat. kellett időközben felépí
teni, a melyek a kincstárnak igen tetemes pénz
áldozatába kerültek. 

A mi azt illeti, hogy ezek a folytonos te· 
tarozások és javítások oly sokba kerültek, hogy 
ezek a hidvámnak és a révjognak bevételeit 
felülbaladják, erre nézve csak annyit mondha· 
tok, hogy ha hosszabb évek sorozatának átla· 
gát vesszük számításba, akkor ez az állitás 
nem felel meg a tényeknek, mert azt, a mint 
az átlagos számítás mutatja, mintegy huszon· 
kétezer korona évi tiszta jövedelmet mutatott 
eddig és igy nem haladják felül a tatarozásl 
költségek a bevételeket. 

A mi azt illeti, hogy szándékozik-e a kor
mány intézkedni a hidak felépitésa iránt, erre 
nézve még határozott nyilatkozatot nem tehe· 
tek. Tény az, hogy ismerve a hidak kedvezőtlen 

helyzetét, egy hónappal az interpelláció megtétele 
előtt, vagyis április hó elején ujból meginditottam 
a tárgyalást ezen hidak dolgában, a mi igazolja 
azt, hogy a kormány figyelme kiterjed ezen kér· 
désre, és hogy a hidak állapota a korm~ny fi· 
gyeimét nem kerülte ki. A tárgyalás tehát fo· 
lyamatban van s ezen tárgyalásnak eredményé· 
től fog függeni annak a kérdésnek eldöntése, 
hogy vajjon célszerűbb-e, hogy az állam épitse 
fel a hidakat, vagy célszerűbb a másik módo· 
zatot választani. 

Annyit már most is jelenthetek, hogy a 
vámszedési és révjog az államnak hasznot hajtó 
joga lévén, én részemről nem vagyok jogositva 
azokat ellenszolgáltatás nélkül bárkinek és igy a 
városnak sem titengedni Ellenszolgáltatás mel· 
lett igenis létre jöhet egy megállapodás, és már 
itt is jelezhetem azt, hogJ ennek az ellenszol· 
gáltatásnak nem kell szükségképen abban ál· 
lania, hogy készpénz ellenében vásál'olja meg a 
város ezen jogokat. Ezen. ellenszolgáltatás ab
ban is állhat, - és ez esetben nincs kizárva, 
hogy a megállapodás létre fog jönni,- hogy a 
tlá,.os elvállaija a hidai felépitését és ae állam 
ennek ellenében htJsznot haitó jogait a 1.1árosnak 
átengedi. 

De hogy miképen fog eldöntetni a kérdés, 
az a most folyamatba tett tárgyalástól függ, Min
denesetre kijelenthetem, hogy a kormány fi. 
gyalemmel kiséri AZt a kérdést, és óhajtása az, 
hogy az mielóbb a város és a vidék érdekében 
megoldást nyerjen. ~z az,· a mit az interpellá· 
eióra válaszolni kötelességemnek tartottam. Ké· 
rem a t. Házat, méltóztassék azt tud(jmásul 
venni. (Helyeslés jobbfelől.) 

EZnök: T. Ház! Az interpelláló képviselő 
ur nem lévén jelen, kérdezem a t. Háztól, tu~ 
domásul nszi-e a választ. ( Felkiáltások: Igen l 
Azt hiszem, kijelenthetem, hogy a Ház a vá· 
la.azt tudomásul veszi. 

Erre fl Ház a választ egyhangulag tudomá
sul vette. 

TAVIRATOlt 
· Békekötés után. 

London, jun. 12. J,. gyarmati hivatalnokok 
tiszteletére tegn_ap este adott lakomán Ohamber· 
lain beszédet mondott, a melyben azt hangoz
tatta, hogy a békekötés mind a két félre tisz· 

ARADI KÖZLÖNY. 

tességes. Anglia mindent elért. a miért harcolt. 
Az ellenséggel szemben - ugymond - nagy· 
lelkűek voltunk mindenben, a mi a személyes 
és magánüi'yeket illeti. De semmi lényeges 
dologról le nem mondtunk és semmit sem tet
tünk, a mi a dél-afrikai kérdés esetleges meg· 
oldására káros lehetne. A feltételek elfogadá
sának módja kedvező előjel a jövl5re nézve. 
A birodalom megerősítése érdekében sokat 
tettünk. 

London, jun. 12. A Standard jelenti Dur~ 
banból 10-iki kelettel: Behalk-Burger közölte a 
lapokkal annak a határozatnak a szövegét, a 
melyet a Vereenigingben összegyült burgherek 
május 31-én hoztak. A hatrrozatban a burghe· 
rek s- jnálkozásukat fejezik ki, hogy az angol 
feltételeket, ugy a mint vannak, vagy el kell 

· fogadni, vagy el kelJ vetni, továbbá sajnálják, 
hogy Anglía nem akar tárgyalni a független· 
ség alapjáll és nem akflrja megengedni, hogy 
a burgherek európai képviselőkkel érintkezés· 
be lépjenek. Aztán azt mondja a határozat, hogy 
nem lehet többé remélni, hogy a háboru foly
tatása biztositaná a függetlenséget és az ellen
ségeskedés meghosszabbitása nem volna többé 
jogosult. Ennélfogva a határozat kimondja a 
feltételek elfogadását és azt a reményt fejezi 
ki, hogy a helyzet nemsokára javulni fog és a 
lakosság teljesen megkapja azokat a kiváltságot, 
a melyre joga van. 
. Fokváros, jun. 12. Egy' proklamáció 'közzé· 

teszi, hogy azokat a lázadókat, a kik nem 
zászlóstisztek, vagy békebirák, ha julius 10·ike 
előtt megadják magukat, csak választójoguk
nak életfogytig való el vesztésével büntetik. A 
lovastiszteket, vagy békebirákat más büntetés
sel sujtják. kivéve a halálbüntetést. Mindkét 
flsetben a feltétel az, hogy az illetők nem kö· 
vettek el gyilkosságot, vagy a hadiszokással 
ellenkező más cselekményt. Azokat a lázadó
kat, a kik junius 10-ig nem adják meg magu
kat, a törvény egész szigorával fogják sujtani. 

Beszélgetés Mang ra V azullal. 
(A. pü!lpökvé.l&llldlkA ntlin.) 

- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, junius 12. 

A ma délben megtartott aradi gör. kel. 
román püspökválasztás befejezése után lapunk 
egy munkatársa beszélgetést folytatott Mangra 
Vazullal, az ujon választott püspökkel. Ezt az 
érdekes látogatást munkatársunk a következők· 
ben irja. meg : 

Mangra Vazul a Fehér Kereszt szálló 3-ik 
számu szobá.jában lévő lakásán fogadott. Az uj 
püspököt már akkor sok tisztelgő kereste fel. 
Eppen a sürgönykihordók. között találtam, a kik 
egész sereg üdvözlő táviratot kézbesitettekneki. 

- Látja - szólott hozzám - ez a csomó 
sürgöny Nagyváradról jön. Ott már tudják az 
eredményt és tömegesen g1·atulálnak. Gratulál· 
nak nemcsak a románok, de a magyarok is. 

En is udvariasan gratuláltam a püspöknek, 
majd azt a kérdést intéztem hozzá, mJ az oka 
annak, hogy oly nagy számban csoportosultak 
mellette ugy az aradi, mint a nagyváradi egy· 
házrnegye zsinati fagjai 1 

- Egy8zerü a dolog, kérem, - felelt 
Mangra, - Nagyváradon ismernek két 
évi müködésem óta, a mióta ott vagyok 
püspöki helynök 8 mondhatom, hogy nem 
csak ismernek, de meg is szerettek. Az 
aradiakkal évek hosszu során már előzo
leg érintlreztem, azoknak nem kellett ma
gam bemutatni. Ismertek jól, mint sz6ki
mond6, tisztakezü embert, a ki mindig az 
igazságot tartotta szem elott 8 bizonyára 
ez is nagyban hozzájárult ahhoz, hogy 
a választás aikalmá val mellém állottak. 

- Máltóságodnak sokszor a szemére ve
tették, hogy hazafiatlan, hogy gyülöli a ma· 
gyarokat. 

__. ·Igen, de csak az ellen~égeim., Ez~k 
vezették félre a magyar sajtot s ezert Je· 
lentek meg ellenem közvetlenül a válasz-

tás előtt azok az erős tendenciával. me~
irott cikkek. Mondhatom önnek, hogy mind~ 
ez csak kortesfogásból történt, csupán 
csak kortesf~gásból léptek fel ellenem a 
hazafiatlanság vádjával. Hiszen kérem, 
a ki olyan állásban van, mmt én, az eo 
ipso nem lehet hazafiatlan. Ez az eshető
ség ki van zárva. N e tessenek kételkedni 
az én hazafiságomban. Számos izben tet
tem már erre vonatkozólag kijelentést~ 
reprodukálták azokat a fővárosi és vidéki 
lapok, most sem mondhatok mást, mint 
azt, hogy a mit e tekintetben vallottam, azt 
fenntartom ma és mindenkor a maga egé-
s.zébe:n. · 

- Ha Méltóságod csakugyan annyira ma
gyar érzelmü, miért nem adott ennek kifeje
zést Aradon akkor, mikor még itt méltóztatott 
lakni? " 

- N em tehettem - válaszolt Mangra 
- mert Aradon nem volt müködési te-
rem. Mint nagyváradi vikáriusnak azonban 
már alkalmam nyilt egész függetlenül 
dolgozhatni s. hogy hazafiságom ellen 
nincs kifogás, eléggé igazolja az, hogy a 
váradi magyarság szeretetét birom. Pedig 
Nagyváradon igen intelligens magyarság 
van, a kik megg,Yőződésből meritik itéle· 
tüket. Felhozzák ellenem a régebbi dolgo
kat is, többek közt azt, hogy a Memoran
dum deputációjával Bécsben jártam. Nem 
tagad-Om, voltam akkor Bécsbe:n, de csupa ki
váncsiságból. Magában a küldöttségben nem 
vettem részt, egyébként nem is voltam 
tagja a nemzeti komitének. 

- Mit gondol Méltóságod - kérdeztem 
azután - a kormány fel fogja terjeszteni a mai 
választás eredményét megerősités végett a ki· 
rályhoz 1 Szóval jóvá fogják hagyni Méltóságod· 
nak püspökké történt megválasztatását 1 

- Azt az esetet, hogy megválasztatásomat 
ne hagyják j6vá, nem tudom elképzelni. Nem 
tudok okot találni erre. Az én felfogásom 
szerint sem kánon-jogilag, sem politikai 
tekintetben nincs ellenem kifogás. Ha egy
házilag a vikáriusaágra m~g volt a kva
lifikációm, meg van a püspökségre is. 
A mi pedig a ·politikai kifogásokat illeti, 
kortescselekre alapitott vádak nem térit
hetik el a kormányt, főleg a mai kor· 
mányt nem, a mely a jog, törvény és 
igazság elveit hangoztatja. Vikáriusaágom 
alatt már megmutattam, ilogy nem va~ 
gyolr az a veszedelmes ember, a Ininő
nek kihireszteltek, ellenkezőleg j6 hazafi 
vagyok és igyekszem mindig annak lenni. 

- Nem volna szives méltóságod röviden 
vázolni a programmját'? 

- Ma még nem tehetem, de majd 
az installáció alkalmával kifogom fejteni 
körülményesen a nézeteimet. Meg vagyok 
győződve arról, hogy meg lesznek velem 
elégedve .. 

- Még egy kérdést. Mit gondol Méltósá· 
god, ki lesz az aradi és a nagyváradi püspöki 
helynök 1 . 

- Erről ma még nem nyilatkozha
tom. Ez különben is a zsinatra tartozik, 
a mely valószinüleg csak a jövő husvéti 
rendes ülésén fog a két vikariátus kérdé
sével foglalko'zni. 

Ezzel a beszélgetés véget ért. Az ujon vá
lasztott püspök ma még Aradon marad s hol
nap Budapestre utazik. 

(v.) 
* 

Adtuk a beszé}getést ugy, amint az lefolyt. 
Hogy Mangra ur fogadkozására mi a vélemé
nyünk. azt lapunk vezérhelyén mondjuk el. 



• 
Ko n st a n t i n á p o l y A r a d o n. 

(A.II el&r6•lt6k ~· a üaerendesGk.) 

- Az Aradi Kö•limg tudósitójátóL -

Arad, junius 12. 

Az Aradi Nemteli Stövetség javára vasár· 
nap rendezendő nagyszabásu ünnepély mind· 
jobban kezd kibontakozni. Ma már közölbeljük 
az elárusitáBra felkért hölgyek s a táncot ren· 
dez6 urak névsorát, valamint azokat az ujabb 
szórako?.ásokat, malyeket a nagy bizottság pro-
graromba vett. 

Délután 2 órakor egy külön sátorban ame· 
r1kai gyorsfényképész produkálja magát, 8 és 
4 óra közt pedíg nyilt szinpadon tréfás jelene· 
teket adnak elő. Később Güldül basa (egy jó 
nevü aradi bűvész) mutatja be, hogy mi min· 
dent tud. Többek közt egy hölgyet fog eltűn· 

tetni a publikum szemeláttára. Egyik fő látvá
nyosság lesz még a bayadérak tánca, a mely 
bizonyára erősen le fogja köt::ti a közönség ér· 
deklődését. 

Az egyes pavillonokban az elárusitásra a 
következő hölgyeket kérték fel: 

I. Ujságpavillon. 
Védnöknő: Neuma.n Dánie!né, Lócs Rezső

né, dr. Scbuszter Henrikné, Mayer Miksáné, 
Fischer Irén, dr. Somogyi Gyuláné, Szöllősi 
Istvánné, dr. Mandl Vilmosné, dr. Schreiber 
Vilmosné, Vajda Olga, Löffler Irma, Löffler 
Margit. Neumao Böske, Roth Böske, Guttmann 
Ella, Neuman Margit. 

ll. Virágsátor. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Sándor, Kosztka Emil, Kosztka Mihály, Kovách 
Imre, Kövér Antal, Lacay Gyula, Ludig György, 
Losonczy Zoltán, Lejtényi Sándor, Marossy Mik:
lós, Maione Vince, Mandl Vilmos dr., Máday 
Sándor, Mayer Ottó, Meszl~nyi Antal dr., Nacht· 
nébel Gyula, Naidenbach Odön, Nikolits Géza, 
Nikolits Sándor, Neumao Adolf, NatUand Ber· 
nár, Nyisztor Sándor, ury Aladár, Pálfy István, 
Papp Elemér, Pataky Sándor, Petkó Zoltán, 
Preisiugar Béla, Parecz Béla dr., Pásztó Sán
dor, Polonyi Jenő dr., Reísinger Ferenc dr., 
Reitter Lajos, ifj. Rétllfalvy Gyula, Réthfalvy 
Jenő, Réczey Odön, Rozsnyay József dr., Rozs
nyay Kálmán, Radó Károly dr., Rappmann Gyu
la, Reinbart Kálmán, Révész Béla, Seress Barna, 
Sebetfer János, Sommar Nándor, Spech István, 
Szabó István dr., Szalay Géza, Szalay Imre, 
Szöllőssy Jenl:í dr., Szathmáry Béla dr., Szántó 
Gyula, Szántó Mihály, Szeghő Hugó dr., Sorbán 
János, Stauber József, Szeberényi Gyula, Stei· 
ner }i,erenc, Steiner József, Sugár Jenő dr., Szi· 
!ágyi György, Stengl Andor, Szirnán .József, Stei
gerwald Alajos, Szalay Béla dr., Szalay Károly dr., 
Szalay Dezső dr., ifj, Szojka János, Schór Lajos, 
Tedescili Viktor, Tolnai János dr.. Tapolcsányi 
Kálmán, Tabakovits.György dr., Tóth Béla, Uray 
József, Venter Gusztáv, Verbos Arpád, Verbos 
Nándor, Verzár ·Sándor, Vojtek Lajos, Vass 
Géza, Velcsov Géza dr., Vásárhelyi János, Zih 
József, Zilahi Gyula, Zima Tibor, Zubor Andor. 

A rendező-bizottság kéri azokat a~ urakat, 
kik a táncrendezésben nem vehetnek részt, 
hogy ezt a rendező-bizottságnak jelentsék be. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
A szinház műsora: 

Péntek: Fl ó r ik a sz e r e lm e, népszinmű. 
Szombat: I s k a r i ó t h, dráma.. Diszelöadás. 

Védnöknő: Urbán Ivánné, Baross Ferencné, 
Reicher Károlyné, Laczay Endréné. Jakabffy 
Dezsőné, Reicb.~r Lenke, Reicher Márta, Laczay 
Bori~ka, Laczay Anna, Csiky Margit, Vincze * Flórika szerelme. Mint a szinlap mondta, 
Margit, Heppes Szeréna. a megválasztott püspök tiszteletére diszelőadást 

Ill, Cukrás#da. ~<- . ,....,..,c •• ,rendezett a szinház. AZ alk~lmi darab Flórika 
Védnöknő : Szalay Antalné, báró Bánhidy se~rel~e, Moldván ~ergely~ romáll ·.t~rgyu nép·

Antalné, Fényes Kálmánné, Faragó Istvánné, szmmuve volt. Mmt az etnograftal darabok 
Mokry Jenőné, Király Dezoőné, ifj. Szalay Ká· rendesen, ez sem állott a mesét illetőleg erős 
!~lyné; Králitz_ ~atosné, Vaszlavic~ek Ru~olfn~. lábon, de azért - ahogy mondani szokás -
lfJ. Ortut~y, Bela~e, Moys D_e~söne, So~ban Ja: meg lehet nézni. Áll ez annál is inkább, mert 
nosné, Vasarhely1 Janka, Fab1án Marg1t, Babo , . . .. 
Ida, Kabdebó Margit, Boros Dóra, Boros .Mal- a .Flonkána~ szere m1 ugye egyeb~t nem akar, 
vin, Vizy Adolfin, Kinczig Margit, Kertay Ilma, mmt a roman. népéletet bemutatlll egy megle· 
Szalay Lenke, Snlay Janka. hetősen egyszerü mese háttereként. Tát!C és 

7T7 m·· .. k 'lA~ dal van a darabban bőven. s változatot hoz 
·"'' · ..~.oro saw,. bb é d k · · l á • • A h 

Védnöknő: Kristyóry Jánosné, Zilahi Gyu· da. af az r. e hesl gamatlé e n~vadsar. . alrma· 
láné, if}. Kristy6ry Jánosné, dr. Révai Kálmán- lk elvonas, 0 egy e g eros rám~ Je ~n~
né, Nikolits Ilonka, Illés Margit, Pénzes Sze- tet láttunk a legerőseb!>, de gyengén végzodtk: 
réna, Magyari Ilona, Magyari Márta, Simon Mi- a darab a második felvonásban. Békéssy Gyula 
li~e, B~chwald .. z~Ima, Bérczy n:~ta, R~emer ,An· és Karáesonyi Mariska a fő szerepekben zajos 
ntka, Rtemer Sári, Csepreghy Iren, Vtzer Marta, tapsokat kaptak ugy játékukért mint szép ro-
Hennings Mar~it, Ubl Ilonka, Frínt Olga, Zá· , 'tá'ké t I ·, d á · ' 1 k'tá t · 
ray Margit, Buzsák Sári Vizer Sarolta, Vizer man no 1 r · gen )0 r mal a a 1 8 nyuJ· 
Ilonka. ' tott Ternyei Lajos. Hatással játszott Németh s 

A táncrendező-bizottságet a következőké· kisebb szerapében tetszett Polgár, Szabó Irma 
p~n állit~tta össz~ a nemz~ti s_zöve~é~ eln?k· és Sarkadi. A közönség sokat tapsolt, főképen 
sege: Locs Rezso rendazo b1zottsag1 elnök, a karzat honnan sürün hangzott fel az est jel· 
Laczay István rend. biz. elnök, Sztojka József 1 .c:t ' d, t á k (L y) 
rend. biz. titkár. ego mega o sze re sz a. - . 

Rendez6séq : Ács Sándor, Apor Gyula, Bács· - lskarióth. Zilahi Gyula igazgató az aradi 
kai Béla dr., Babiák Nándor, Baczó Frigyes, Nemr.eti Szövetség által felállitott Munkácsy 
Balcsó Antal, Baross Dezső, Baross Zsigmond Mihály-emléktábla leleplezése lllkalmából f. 
dr., Bedő Arpád dr., Bejczy Arpád, Beniczky hó 14-én, szombaton diseelóadást rendez. Szinre 
Kálmán, Benedek Arpád, Bogdánfty Béla, kerül Várady Antal tragédiája, Iskari6th mely. 
Gaskó Béla, Grof Jenő, Green Nándor, Gerge- nek keretén belül a szinház összes személy
ly! László, Gebhart István, Hady Antal, Halmos zete be fogja mutatni a Munkácsy Mihály ha
Oszkár dr., Hescn Márton, Horkay lstván, Hu· soncimü festménye nyomán rendezett nagy 
nyár Algernon. Habereger György, Hámori néma képietet: Krisztus Pilátus el6tt. A darab 
László dr., Kabdebó János, Kádas Tihamér, Ke- szareposztása a következő: Pontius Gózon Béla, 
resztes Gyula, ifj. Kell Lajos, Kell Lipót dr., Annás Győre Alajos, Ruben Váradi Márton, 
Kneffel Béla, Kneffel Gyula, Kneffel Lajos, Ko- Jachar Tulwrai Lóránd, Kaifás Juhász Sándor, 
Iumbán Pál, Köpf János dr., Köpf · Kálmán, Ahasver Mariházy Miklós, Naphtali Sarkadi 
Korbuly Aladár, Bokor Alajos, Biró Albért, Aladár, Iskarióth Cslky László, János Ternyei 
Chirke Lajos, Cbirke Vilmos, Dániel Endre, Lajos, Péter Németh. János, Jakab Rétny Ist· 
Dániel Dezső, Dániel Péter, Domány János, ván, Tamás Abai Gyula. Magdolna Gazdy 
Domonkos Gyula, Dörner Emil, Deutsch Sándor, Aranka, Oseas Pápai József. 
Dőry ~enő, Cs. E~des Dánie~ Edví·!ll.és L.ászló, * Az 6rnagy ur. Zílahy Gyula igazgató meg· 
Farago Rezsó, FenyeR Dezso, Halapi Frigyes, . . , "d b 
Honisch István, Institóris István, Isztray Géza, s~erezte _a V I~szmhazn~k ez 1 én legnagyo b 
Jakabffy Gyula, Jegesy Károll, Jelinek Henrik, Btkert elert musordarabJát: .At 6rnagy ur-at. A 
Joanovits Sándor, Jankó Gyula, Jancsovits Fe- darab a legközelebbi jövőben kerül bemutatóra. 
rene, Kopár Ferenc, Keresztes Gyula dr., ifj. Kris· 
tyóry János, Kádár Jenő, Kalmár Lajos, Kormos 

1902. junius ll. 

A bokszegi jegyzőné drámája. 
(lkhw~cer Lato111U~ öDCTilkonAjra..) 

- Az Aradi Kö:elöny tudósitójától. -

Arad, jUDlas 12. 

A mego1dását keresi mindenki annak a lé· 
lektaní problémának, · a mely a borosjenői 

szörnyü drámának a magva volt. hgy asszony, 
a ki hosszu éveken át él szaretetben a férjé
vel, megosztva vele a sorscsapások keserüsé· 
geit, felnőtt gyermekei vannak, néhány hét 
előtt megismerkedik egy fiatal emberrel és 
tefPlap öngyilkos lesz vele. Eljátsza vele azt 
a tragédiát, a malynek szerapeit a.z érzelgős· 
ségre hajló fiatal emberek és szuggerálható, 
süldő leányok szokták betölteni. Az ujabb rész. 
letek, a melyeket alább felsorolunk, kevés 
világot vetnek ennek a borzalmas problémá· 
nak rejtekébe. 

A közös öngyilkosságot Schwéger Lajosné, 
a bokszegi körjegyz6, Aradmagye volt főszám~ 
vevőjének neje és Hauser Vilmos bokszegi 
jegyzősegád szerda délelőtt tizenegy óra felé 
követte el. 

Reggel utaztak el mind a ketten Boksseg· 
r6l. Hauser Vilmos reggel elkérte Scllwégerné
fivérétől, Rajla Antaltól, a ki szintén a bok· 
szegj községházán dolgozik, a jegyző fogatát. 
Azt mondta, hogy Bokszegre akar menni, hogy 
a menyasszonyát elhozza. 

Scbwégerné, akj időközben előre ment 
gyalog, a község végén várta Hausert, s ott 
ült fel a hintóra. 

Borosjenő re érve. előbb a Kneffel· féle vas· 
kereskedés előtt állottak meg, ahol Hauser egy 
9 mmes forgópisztolyt vásárolt, azután pedig 
az ottani Központi-szállodába hajtattak, szobát 
vettek, megreggeliztek, s azután követték el 

. az ~.öngyllkosságot. Előbb a fiatal ember ha· 
lantékon lőtté~ a nift( akinek fejében maradt a . 
golyó ; azután pedig önmagát lőtte ugyancsak ha
lántékon s a golyó a szemén jött ki. 

A lövések zajára a szálloda szemé1yzete 
feltörte az ajtót, de sem az, sem az előhivott 
hatósági közegek nem tudták az öngyilkosok 
kilétét megállapitant Minden támasz a nő uj· 
ján talált jegygyürü volt, melybe az asszont 
nevének kezdőbetűi és az 1885. évszám volt 
bevésve.. Annyit tudtak, hogy az öngyilkossá 
lett pár Bokszegről jött, odatelefonáltak s az 
összevágó adatok révén csakhamar kiderült, 
hogy az öngyilkos Schwéger felesége, meg a 
jegyzősegéd. 

Schwégerné a lakásán levelet hagyott hátra, 
a melynek ez a eimtése: Lajosnak. Ebben hát· 
rahagyja a szekrénykulcsokat és bucsut vesz 
férjétől. • 

Hauser Vilmos két hónapja ismeri Schwé· 
gernét, de a viszony közöttük nehány hetes 
lehet. Az öngyilkosság előtt a férj ugy látszik 
észrevett valamit, fölkereste Karion Aladárt, 
a borosjenői takarékpénztár vezérigazgatóját, 
akível együtt utazott Buttyinba, hogy vele ke· 
resi föl a Bokszegre utazott Hausert. Egyes 
verziók szarint Schwéger revolverrel kereste 
Hauser~. a ki valósz.inüleg sejtette ezt. 

Hauser Vilmos levelet hagyott hátra az 
öcscsének, a melyben ezeket irja : 

Bor:sássatok meg, hogy igy lettem, azért 
ölöm meg magam, mert Aradme.gyében, ugy 
látszik, a Nispán emberei jutnai . be min
Jenüué. 

Mit akart Hauser elérni azza], hogy a sze· 
relmi drámáját ilyen okkal palástolja a rokonai 
előtt, nem tudni. 

Az öngyilkosságot mindakelten már több 
nap előtt megbeszélték, mert Hauser néhái.ly 
napja azt mondta az öcscsének: : 

~ Meglátod, nemsokára megölök valakit, 
azután magamat. 

/ 

i 
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Schwégerné holttestét Csillag Ignác dr. köszöntek tisztükrőL Mint értesülünk, ez a hir 

járásorvos szemléje után Bokszegre szállitották nem igaz, sőt valószinii, hogy a Forgách meg· 
8 ott ravatalozták föl. Holnap délelőtt temetik. bizottai holnap egyoldalu jegyzőkönyvet vesz
Az öngyilkos asszony 36 éves volt. nek fel, amely szarint minthogy a gróf ellen-

Hansert valószinüleg a borosjenői izr. fe· felei megtagadták az elégtétel adását. a maguk 
metőben temetik el ; szülei Morodán laknak. részéről az ügyet a lovagiasság szabályai sze-

Bokszegen, ugyszíntén Borosjenőn is nagy rint befejezettnek tekintik. 
1zgalmat keltett Schwégerné esete. .~iindenki Kaszinói körökben határozottan beszélik, 
őszinte részvéttel fordul a szarencsétlen férj hogy a választmány egyszeruen tudomásul fogja 
felé, a kit a sors, alig hogy az egyik csapást venni Forgách gróf kilépését és ki fogia je· 
kiheverte, ujabb keserűséggel sujtott. . lenteni, hogy a már megtörtént kilépéssei az 

Erd ek es, hogy Sch:wegerék házasságát va- ügy a Nemzeti Kaszinó ra nézve végleges elin· 
Jóságos szerelmi regény előzte meg. Schwégerné tézést nyert. 
.akkor Rajla Etelka, a szemlaki jegyző leánya, 
már jegyben járt az aradi háziezrednek egy 
Faludi nevü főhadnagyával, azután ismerke
·dett meg Schwégerrel. Az utóbbi és a főhad· 
nagy között a leány miatt összeszólalkozás tör· 
tént, a melyért kardpárbajt vivtak. A párbaj· 
ban Schwéger sebesült meg. Mikor a leány 
ezt megtudta, visszaküldte a főhadnagynak a 
jegygyürüt, s rövid idő mulva Schwégernek 
lett a menyasszonya. 

A Karolina-ut,cában volt a lakodalmuk. 
Ugyanakkor, mikor a nászkocsik barobogtak az 
utcába, a soron tul a Ferenc-tér kapujában 
fóbel6tte magát egy tiszt : Faludi főhadnagy, a 
cserbenhagyott vőlegény. 

A. sorsnak különös rendelése volt, hogy 
most ő kövattA a főhadnagy sorsát, aki miatta 
vált meg az élettől. 

• 
Forgách gróf ügye. 

(Bo&:riin;r a Nemzeti Kaszin6b1Ul.) 

- Az Aradi Közlönr tudósitójátóL -

Alexie Soimoseanu 
aetor unguresc. 
(Sstn~ue& a poUUkAbaa.) 

- Az Arodi Közlöny tudósitójátóL -

Arad, jurilus 12. 

Az a jónevü román ur, a kinek a nevét 
ezen cikk fejéül választottuk, hétköznapokon 
a Népszinháznak müvésze és az a neve Boly· 
mosi Elek. Ilyenkor azonban, a mlkor a romá
noknak nagy napjai vannak, 6 valóságos m. 
kir. románbarát, s a neve is egy kicsit megro· 
mánosodik: .Al6xie Soimosianu, s a hivatása : 
actor ungaresc, magyar szinész. Mint ilyen, két· 
ségen kivül unikum, a mennyiben a hazai szin
müvészetnek 6 az egyedüli románbarátja, a ki 
az egyházpolitikát ép oly szenvedélylyel üzi, 
mint Uihauanu, akarom mondani : újháei mes
ter az alsóst. 

Arad, juniua 12. 

~ A Nemzeti Kaszinóban még mindig folyik 

Tudvalevő, hogy Solymosi Elek a püspök· 
választás napjára Aradra jött, hogy pártfogolt· 
jának, Mangra Vazulnak ügyét dűlőre juttassa. 
A Hamsaivtáknak egyedüli vigasztalásuk lehet, 
hogy Solymosi nélkül Mangra nem kapta vol· 
na· meg a többséget; elég hiba volt, hogy az ő 
diadaluk érdekében nem szereztek maguicnak 
egy románbarát müvészt .. , 

gróf Forgách Antal ügyének tárgyalása. Az a 
hármas bizottság, amelyet a vizsgálattal bizott 
meg a Kaszinó választmánya, befejezte megbiza· 
tását. Te1jes hat órán keresztül - déle!őtt ti· 
zenegytől délutáni ·öt óráig - vizsgálta a gróf 
Forgách Antal ellen tett bejelentést s miután 
magát a bevádolt grófot is kihallgatta. elhatá
t•ozta, hogy seombaton, e hónap tizennegyedikén 
délután öt órára összehivja a Kaszinó választ. 
wányát és előterjeszti jelentését. 

A hármas bizottság jegyzőkönyvét Ilk Mi
hály, a kaszinó titlrára vezette. Tizenegy óra 
után jelentette, hogy Forgách Antal gróf meg· 
felelt a bizottság kivánságának és megjelent., 
hogy kihallgassák. · ... 

A gróf kihallgatása közel négy és fél óra 
·"t- hosszat tartott és nem csupán a kétszáz koro· 
~· nás pörrel kapcsolatos hamis esküre terjedt ki. 
' · Hir szerint Forgách Antal grófnak egyéb dolgai 

is szóba kerültek s a gróf nagy részletesség
gel nyilatkozott az ellene felhozott vádak te. 
kintetében. A bizott.~ág közölte a gróffal Ma· 
dách Pál megyei tisztviselő tanuvallomását is. 
Madách Pál előtt ugyanis Forgách Antal gróf 
.agy alkalommal ugy nyilatkozott, hogy ő adósa 
ugyan Bercbtold Miklós grófnak, de esee-ágá· 
ban sincs, hogy fieessen. Forgách gróf tagadja, 
hogy valaha is ilyet mondott volna. 

Forgách minden kérdésre a legnagyobb 
részletességgel felelt. Tagadta, sőt rosszakarata 
rágalomnak jelentette ki a vádakat. Kihallga· 
tása után pedig kijelentette, hogy most már 
azokba a föltételekbe sem megy bele, amelyek
Től tegnap szó volt. Miután Forgách Antal gróf 
a nelyiséget elhagyta, a bizottság folytatta ta
nácskozását es megállapCidott annak a jelentés
nek a tartalmában, amelyet a kaszinó választ· 

t mánya elé fog terjeszteni. A jelentés irásbafog
lalásával Ilk Mlhályt bizták meg. 

Ma híre ·járt, hogy Forgách Antal segé
dei : · i.lgya Sándor ezredes és Gafári Ödön le-

Hogy mi oka van, domnu Alexia Soimosianu
nak arra, hogy a románok ügyeibe avatkozzék. 
Annak is meg van a titka. Solymosi hlek kép 
viselő szeretne lenni egy kerületben,· akármi
lyen ici-pici legyen!is az. Szörnyüség is, hogy 
a magyar parlamentben a szinészet nincsen 
képviselve : szinész sok van a honatyák kö· 
zött, de hivatásos egy se. A legut.ób~i általá
nos választások alkalmával Solymosi föllépett 
valamelyik román kerületben. (hitelt nem ér· 
demlő verziók szerint, a programmbeszédét 
kuplékban mondta el) hanem megbukott, mint 
akárhány darab, amelynek fószerepét ő alaki· 
totta. Hanem ez a kis baleset nem altatta el 
benne a politikus vágyakat. Szóval: egy ro
mán kerület kedvéért (hol lesz az, a nagy 
Alexia se tudja) jött román·barátkozni, s Man
gra bizonyára lesz olyan lojális, hogy a püs· 
pökséget a maodátummal fogja viszont szol
gálni. 

De nemcsak Solymosi,. hanem a Teatra 
Nationala .Aradana, az Aradi Nemzeti Szin· 
ház is beléavatkozott a román politikába. Ma 
reggel, amikor az egyik párt ép oly biztosra 
vette a győzelmet, mint a másik, megjelent a 
Flórika szerelme premiérjének szinlapja, ezzel 
a fölirattal : 

DiszeMadás 
a megválasttott román püspök 

tiseteletére 

Azzaz, reggel hét órakor, hogy ki lesz a 
püspök: az még bizonytalan volt. De b.ogy az 
uj püspök, akár Mangra, akár Hamsea lesz az, 
diszelőadást kap, az már bizonyos volt. Nincs 
kétség benne, hogy ez is hatással volt a vá· 
lasztMi küzdelemre. A jelölteket kétszeresen" 

., 
sarkalta az is, hogy a győzelem esetén diszeli>· 
adásban pompázhatnak. Es állitólag az ered
mény kihirdetése után Mangráék egy hirvi· 
vője ezzel jelentette a diadalt : 

- Mienk a diseel6adá8 ! 
. A diszelőadásnak volt azonban még egy 

hatása. Este hir szerint. Bussa Sirianu János, 
az aradi román lapszerkesztő a következő táv· 
iratot küldte a fővárosi lapoknak : 

Híresztelések, melyek szerint Mangra a 
multbeli politikája miatt magyar körök el:Stt 
népszerütlen lenne, ma fényes cáfolatot nyer· 
tek. Magyarok örömmámorban. Tüntetés 
Mangra mellett. Este a magyar szinházban 
Mangra tiszteletére diszelőadás. Setreaska ! 

MULATSAGOK. 
(=) Az aradi székely otthon nyári mulat

ságára nagyban folynak az előkészületek. A mu
latság előkészítésére kiküldött szervező bizottság 
szombaton delelőtt a Baross-park, Város·liget és a 
Csálai-erdőben hely szemlét tart, sa szerlnt, hogy 
e nagyszabásu mulatságán bemutatásra kerülő 
látványosságok és mulatságos dolgok előadhatá· 
sára malyiket találják legalkalmasabbnak, álla· 
pitják meg a vigalom helyét. 

(=) A világosi önkéntes tüzoltó-egyesület e 
hó 15·én, vasárnap a . galsai "Zöld kert"-ben 
felsLerelési alapja javára; fuvó-cigány-zenekar 
közremüködP.sc mellett zártkörü juniátist ren· 
dez. Belépti díj személy-jegy l kor., család· jegy 
2 kor. Gyülekezés reggel 6 órakor a piac·té· 
ren, onnan indulás a juniális helyére 7 órakor . 
A tánchelyiség fedve lesz. Kedvezőtlen idő ese· 
tén a juniálist f. hó 22-én tartatják meg. 

Carola Cecilia haldoklik •. 
(EU hire• aanaene&& u.&oi~Ni aapjal.J 

- Az Aradi Közl.img távirati értesülése. -

Arad. junius 12. 

A budapesti orfeum-élet egyik leghiresebb 
legismertl:!bb és legkalandosabb életü alakja 
egy berFni távirat szarint utolsó óráit éli. 

Carola Cecilia, a hires cb.anzonett vasárnap 
óta sulyos .beteg. Egy mulatságon meghült s 
tüdőgyuladásba esett. Állapota reménytelen. 
Halálát minden órában várják. 

Alig van budapesti és vidéki ember, aki 
legalább a hirét nem ismerné Carola CeciliA· 
nak, aki esztendőkön át első alakja volt a ma· 
gyar főváros félvilágának. A Somossy-orfeum
ban aratta diadalait hosszu időn keresztül s az 
itt folytatott életéról kötetekre menő pikáns 
novellát lehetne összeirni. Jó énekesnő, ügyes 
szinésznő_ is volt, és szép is volt még egy-két 
esztend6 előtt. De ami oly népszeruvé tette itt 
a félvilágban, az a sok igaz és nem igaz ka· 
land volt, amit bes'léltek róla. Carola Cecilia 
véges végig kitartott az ő direktora, Som ossy 
mellett~ 

Mikor megnyilt a gyászos végű Király
utcai mulató, az öreg dire.idor . az ó kedvenc 
primadonnAját tette meg clounak s Carola Ce
cilia dacára az időnek, melyek elmultak feje 
felett, még most is tudott közönsé~et szerezni. 

Persze már nem annyit, minl a régi jó 
időkben. Most már inkább csak a hire vonzott 
annyira-amennyire. Nem is sokat használt a dí· 
rektornak a szerződtetése. Az idő mulik, a 

·kalandok elmaradnak, nincs ami zaj-t esinál
jon a primadonnán.ak, enéikül pedig nem pri· 
madonna a primad~nna. 

A mulató bukása után Carola Cecilia Béesbe 
ment, innen Berlinbe, aMl · másodrangu orfeu .. 
mokban lépett fel. S most a berlini hiradás 
szerint, vége fele jár a hires nőnek szenvedé
lyekkel telfes, csillogó pályája. 
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Gáll József 
az aradi püspökválasztásról. 

(A. meger.fiaiUa aue.) 

- M. Araai Közlöny tudósitójától. -

Arad, junius 12. 

Ahogy Mangra Vazulnak óriási erófeszi· 
téssei megszerzett győzelme hírül ment., a hir 
nyomában az ~ kérdés merült föL: megerósi
tésre fogja-e fölterjeszteni a kormány a király 
elé Mangra püspökké választását 'l 

Ennek a kérdésnek ügyében az Aradi 
Közlöny egy munkatársa ma fölkereste Gáll 
József főrendiházi tagot, a ki tudvalevően a 
hazai románság liberális, hazafias elemeinek 
vezető embere, a kinek szava román egyházi 
ügyekben sulylyal szokott birni. A vele foly
tatott beszélgetésből az alábbiakat közöljük: 

- Megerősítésre fogja-e a kormány Mangra 
Vazult fölterjeszteni 7 

Erre a kérdésre nem felelhetek, annál ke
vésbé, mert se Széll Kálmán miniszterelnök, se 
a kormány más tagja erre nézve előttem ki· 
jelentést nem tett. A kormány, mielőtt ebben 
a dologban határozna, bizonyára meg fogja 
vizsgálni az adatait a Mangra ellen fölbozott 
vádaknaknak, mert az bizonyos, hogy hirlapi 
közlemények alapján határozni ily ügyekben 
nem lehet. 

- Kiktől fogja előreláthatóan a kormány 
magát informáltatni 1 

- Bizonyára, a szokás szerint, megfogja 
hallgatni az egyházmegye területén man· 
dátummal biró országgyüléri képviseltket a 
kik a közhangulat felől tájékoztatják. Sok függ 
azonban a magya,. közvéleménytól is, a mely 
hü tükre a hangulatnak s a közfelfogásnak. 

- · V~lt eset már arra, hogy .román pús· 
pök megválasztása nem nyert megerősítést 1 

e -Volt, nem püspöké, hanem érseké. Baguna 
András báró halála után Popasu karánsebesi 
püspököt választották meg, azonban a király 
nem erősitette meg. Ekkor Román Miron aradi 
püspököt választották érsekké. 

- MennyJ időbe telik, a mig a megerősí-
tés dolgát E-lintézik'? · 

- Maga a püspöki zsinat összehivása, a mely 
a válas2tást kanoni vizsgálat alá veszi, két-három 
hétbe telik, ezután a kormánynak is hosszabb 
tárgyalásokra van előrP.láthatólag szüksége, ugy 
hogy a megerősítés dolgában iét-három hónap 
tl6tt d3ntés aligha lesz. 

- Méltóságod ellen azt a vádat emelték, 
hogy Mangra Vazulnak vikáriussá választása 
idején megakadályozta azon akták elexpediálá· 
sát, a melyekkel Mangra Vazul fegyelmi ügyét 
elintézték. 

- Ez a vád alaptalan volt : Mangra párt
jának azért volt rá szüksége, hogy . azt mond~ 
hassa! a fegyelmi ügy már elvileg el van in
tézve, csak az expediálását késleltetik : ez hát 
mondták, nem akadálya a vikárirn.sá választás· 
nak. A mikor ezt a választást megerősitették, 
abban a felfogásban voltak, hogy Mangra mint 
tanár fegyelmi alatt áll, de mint pap előléphet. 
Közhivatalnokoknál például a fegyelmi vizsgálat 
alatt állók nem léphetnek elő. Hogy most ezt 
a kérdést mikép fogják föl, arról természetesen 
nem lehet nyilatkozni. 

HIREit 
A városi hivatalok áthelyezése. 

- N agy költözködés. -

Arad, junius 12. 

A városházán nagy költözködés folyik. A 
polgármesteri lakásnak hivatalokká való átala· 
kitása miatt egész sereg hivatali helyiséget he~ 
lyeznek át. A változásokat Hletöleg lnstitoris 
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ARADIKÖZLÖNY. 
Kálmán polgármester a következő végzést 
adta ki: 

A gazdasági tanácsnok és a ll-ik a1Jegyz6 
hivatalos helyiségéül kijelölöm a volt polgár
mesteri lakásnak keletre nyiló két szobáját. 

A polgármesteri lakás szeglet nagy termé
be helyezem a fogyasztási adó pénztári, a mel
lette levő szobába, meJynek ablakai északra 
nyilnak, a fogyasztási adókönyvelést é~ a vámfel· 
ügyel6t, és a nagyterem elős;zobájából nyil6 ud
vari szobába a fogyasztási adóbaszedésnél al· 
kalmazott vizsgáZókat. 

A gazdasági f!Zéki tagok, a ll-ik al~ 

jegyző, a fogyasztási adó könyvelőség 3. utcai 
szoba helyiségeiben lesznek berendezendok a 
városi árvaszék két ülnökének; a kiadónak, ikta
tónak és irodai segédtisztnek hivatalos helyisé· 
gei, és a gyámhatóság irattáf'a, mely utóbbi ré· 
szére eddig. a polgármesteri helyiséghez tartozó 
kamara is rendelkezésre áll. 

A közgyámnak átado'll a volt polgármesteri 
lakáshoz tartozott azon szobát, mely most az 
elöszobává átalakitott konyhából nyílik. 

A községi biróságnak eddig ~ földszin,teu 
levő hivatalos helyjségeit átengedern a. renddY
kapatányság részére és a kőeségi bir6ságot áthe· 
lyezem az emeleten levő s eddig a közgyám és 
gyámhatósági irodául használt szobákba és elő· 
szobákba. 

Vannay Gyula aljegyző által eddig hasz. 
nált földszinti helyiséget az adóügyi osztály· 
rendelkezésére bocsátom, és Vannay aljegyző 
részére kijelölöm azt a szobát, amely eddig 
Csiky Károly ülnöké volt. 

Eddig az emeleten Vertán dr. árvaszéki 
ülnök által birt emeletí szobát a tiszti 01'Vosi 
hitJatalhoz csatolom. 

A kiadói nagyiroda mellett lev5 . és ~d dig a 
fogyasztási adóvizsgálók által h8$Znált udvlirt 
szobát egyeztetések végett a kiadói hivatalhoz 
csato1om. 

·Ez utóbbi helyiségben a gyámhatósági irat
tár egy része zárt szekrényekben lesz elb.e· 
lyezendő, 

- Az aradi püspökválasztás érvénytelens8ge. 
A püspökválasztás alkalmából tudósítónk fel
kereste az aradi szentszék egyik előkelő tag
ját, kitől arról értesült, hogy Mangra Vazulnak 
püspökké történt megválasztása ipso jure sem· 
mis. A zsinati szabályok szerint ugyanis a 
püspök választás határnapja előtt legalább s 
nappal kézbesitendők a püspöki választásra 
szóló meghivők ; vannak azonban oly zsinati 
tagok, kik e bó 5·éD, vagy 6·án kapták kéz
hez idézvényüket, s igy e naptól számitva l3·án 
illetve 14-én kellett volna a püspök választás· 
nak megtörténnie, s e napok helyett 12-én volt 
a választás. 

~udapesti t~dósitónk telefon jelentése 
s~e~mt a ~e~: Ert. mai kiadásában egy 
taVI~atot ~ozol, -amely azt mondja, hogy 
Metianu Janos érsek a legközelebbi na
pokban Budapestre érkezik, hogy Bzéll 
}\~lm,án m~niszterel!_lök~~k az aradi püs
pokvalasztás eredmenyerol jelentést tegyen. 
A püspöki zsinatot, mely a választást ká
noni szempontból vizsgálja, a metropolita. 
visszatérte után fogják összehívni Nagy
Szibenbe. A Mangra-pártiak táborában nagy 
az öröm a választás eredményére, aggód
nak azonban amiatt, hogy a választást 
nem fogják megerősíteni. 

- Aradi küldötts8g a pénzügyminiszter elött. 
Az ayadi. vashid és a mi városunkban felálli· 
tani kért javitó intézet érdekében monstre kül· 
döttség megy Budapt:stre UYbán Iván főispán 
vezetése alatt a pénzügyi és belügyminiszter· 
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hez. Erre vonatkozólag lnstitóris Kálmán pol
gármester a következő felhivást bocsátotta kj:. 

_ A m. kir. pénzügyminiszter ur 6 nagyrnél
tosága a n~arosi hid kérdése tárgyában Buda-
pestre utazó városi küldöttség tagjainak foga· 
dására foly~ évi junius h6 16·ik napját tüzte ki. 
Felkérem Arad sz. kir. város tisztelt törvény· 
hatósági bizottsági tagjait és az ügy iránt ér-
deklődő polgárait, kik a főispán ur vezetése· 
alatti tisztelgő küldöttségben részt venni óhaj· 
tana.k, hogy folyó évi junius hó 16-án délel tt 
9 órakor Budapesten a városi vigadó el6tti du. 
naparti kioszkban megjelenni sziveske.djenek. 

- Tüntetések Hamzsea Agost mallett Visz· 
szaemlékezünk azokra a szép napokra, mikor 
három év előtt püspökké választották Aradon 
az immár boldog emlékezetű Goldis Józsefet~ 
Visszaemlékezünk arra a fényre, pompára és 
lelkesedésre, mely a választás nyomában járt~ 
s alig tudunk összehasonlitást tenni az akkori 
s a mai püspök választás között. Akkor lelke· 
sedéssel adták szájról-szájra a birt, ma Jemon
dással, sőt mondhatni bosszusággal fogadta ál
talánosságba 1 a város közönsége az~ a várat· 
lan eredményt, hogy a piispöki széket Mangr€4 
Vazullal töltött~ be a~ egyházi zsinat. Ami 
kevés lelkesedés á választás körül volt, az 
nem az uj püspököt, hanem Hamsea Ágostot 
érte. Öt ünnepelték tüntetőleg a magyarok mín· 
denfelé, ahol csak megfordult a maí napon. Ó 
felé irányul a város közönségének roKonszenve 
s ez a legjellemzőbb adat a két jelölt népsze. 
rüségére. Igy áll a dolog s Maogrának alig le-
het kilátása arra, hogy valaha megnyerje az 
aradisk kegyét. Bajosan. Még• akkor sem, ha 
Solymosi Eleket a politikában utazó szinészt 
teszi meg legf5bb és egyébb mindenesének. 

- A beteg szász király. A szász király ál
lapo~ról ma reggel 7 órakor a következő orvosi 
!elentést adták ki: A beteg nyugalmát ar.· éjjel 
D.eflez leregzéJIJ,, s·Tetejáré, ·általános nyugtalan
ság zavarta meg több izben. A sziv müködése 
még itt-ott izgatásra szorul. A beteg étvágya 
állandóan jó. 

- Telefon Arad és Békésmagya között. E 
régen vajudó fontos ügy immár elérkezett a 
végleges megoldás atadiumához: a két várme~ 
gye telefonhálózatának összeköttetéséhez szük· 
séges összeg most már együtt van. Arad vá· 
ros törvényhatósága közölte határozatát Békés· 
vármegye közigazgatási bizottságával, hogy az. 
összeköttetés költségeihez soo koronával hozzá· 
járul. A költségek többi részét az érdekeltség 
bíztositván, most már remélni lehet hogy a két 
távbeszélő hálózat kivánatos összekapcsolása mi· 
hamarabb megtörténik. 

r . 
' 

- Jegyzöválasztás. Az elhalálozás folytán 
megüresedett 1olymosi körjegyzőségre most hir~ :'*: IJi 
det pályázatot Péczely Elek: radnai főszolgabiró. 'w-\ 
A választást julíus l·én tartják meg: a pályá-. 
zat határideje junius ao-ika. 

- A magyar gyá.ripa.rosok országos szövet~ 
sége Oho,.in Ferenc vezetése alatt ma tiszteJ
gatt Láng Lajes kereskedelmi míniszternél, aki 
szivesen fogadta a deputációt és kijelentette,. 
hogy Magyarország jövő fejlődésa nagyban függ 
attól, sikerül-e a magyar gyáripart virágzáara 
juttatni. Azután Lul&ács László pénzügyminisz
tert keresték fel, aki szintén buzdit.ó beszéddel 
fogadta a küldöttséget. 

- Magyar bal Párisban. Párisból táviratoz~ 
zák: Az osztrák-magyar segitő-egyesület teg· 
nap a Palaís d'Orsay-szállóban jótékonycéJu hált 
rendezett, a mely nagyon fényesen folyt le. A 
bál védnöke ltolkenstein grófné gyöngélkedése 
miatt nem jelenhetvén meg, helyette Badolin 
herceg német nagyköv;et neje vállalta el a véd· 
nöki tisztet a diplomáciai, a francia arlsztokrá· 
eia és az osztrák-magyar kolónia köréből való 
bálanyák élén. A bálon, a mely nagy jövedel
met hozott a jótékonycélra, jelen volt Wolken
stein gróf nagykövet, Dumba dr. követ, az osz. 
trák-magyar nagykövetség többi tagjai, sok dip·-
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lomata és igen sokan a francia társasá~ból és 
az osztrák-magyar ko!óniából. 

- Szolgaltiró ís püspökválasztás. Az .Aradí 
Estilap a püspökválasztásnak érdekes epizód· 
járól ad birt. Közli. hogy Po~a György dr. 
.ara.djárá.si szolgabiró állásár6l lemo11dotl s ez a 
tény storos A:apcsolat6an van a püspökvtilasetál· 
.sal. Popa György dr. tagja a zsinatnak s mint 
ilyen résztvett a mal választáson és seavuatál 
Mt~ngra VtUUlra adta le. A zsinati tagok véle
ménye szarint ez az állásfoglalása volt oka le· 
mondásának. Ugy mondják, ugyanis, hogy Ur· 
bán Iván főispán közbelépett volna a Popa sza· 
vazatá.t illetőleg Hamsea érdekéten. Mikor pe
·dig Popa nem volt hajlandó Harnaeára sza
vazni, arra kérte volna a főispán, hogy szavaz
zoll legalább üres eédulával. Popa ennyit sem 
-engedett, hanem beadta seolgabir6i átlásár6l 
#al6 lemondását. fopát egyébként, mikor ma 
délelőtt szavazott, a Mangra-pártiak zajosan 
megéJjenezték. Érdekes, hogy a zsinatnak még 
egy közigazgatásl tisztviselő tagja van : Mladin 
.M:iklós eleki fő~zolgabiró, aki a szavazásban 
nem vett részt. O volt különben az egyedüli 
távolmaradt zsinati tag. 

- A váltótartozások kamata. Budapesti 
tudósítónk táviratozza: Lukács László pénzügy· 
miniszter az· általános jövedelmi pótadó tárgyá
ban ma rendkivül fontos rendeletet bocsátott 
kL Ebben kimondja a miniszter, hogy ezentul 
nemcsak a jelzálog-kölcsönök után, de a betáb· 
lázott váltótartozás után fizetett kamatok tiz 
százalékát is levonják. 

- Érett ifjak lakomája. Az aradi fi>reális· 
kolának érettségit tett nöTendékeit tegnap Gru· 
ber István vendégeiül látta társasvacsorára, 
melyre az intézet igazgatója s a tanári kara is 
hivatalos volt. Az ifjak a jó érettségi eredmény 
h~ttása alatt pompás kedvben töltötték el az es· 
tét b a vacsora alatt szá:nos felköszöntót mond
tak igazgatójukra, tanárjaikra s a házigazdára, 

- A közigazgatás egyszerüsitése. Budapestrtfl 
táviratazza tudósítónk: A belügyminiszterium
btln ma délután 4 órakor kezdódött a közigaz· 
gatási an ket, melyet Széll Kálmán miniszterel
nök nyitott meg, üdvözölve a megjelenteket és 
kérve őket, hogy minél több gyakorlati szem· 
pontból bírálják meg a szabályzatokat, melyek 
a közigazgatás egyszerllsitését célozzák. Ezután 
Beniczky Ferenc főispán megkezdte hozzászó· 
liisát, mire a vita inkább a részletekre szorit· 
kozik. 

- Egy kereskedés lefoglalása. Stern Ede és 
társa aradi Thököly-tért üzletét ma délelőtt bün• 
ü~yi zárlat alá vették. Stern Ede neve néhány 
báttel ezelőtt egy csődügy kapcsán vált isme
retessé. Hitelezöi csődöt kértek ellene, de mi· 
előtt a csődeljárás folyamatba tétetett volna, 
Stern az aradi törvényszék cégjegyzési hivata· 
iában bejelentette, hogy a cég megváltozott. 
Stern ugyanis egy cégtársat vett maga mellé 
a cégbe s ily módon a eég megmenekült a 
csőd elől. Hitelezői azonban nem hagyták eny· 
nyiben a dolgot. Hercefeld Sarnil dr. budapesti 
ügyvéd utján feljelentést tettek Stern Ede el· 
len hitelező! csalás és okirat hamisitás mlatt 
az aradi törvényszéknéL Nyiró Géza dr. vizR· 
gilóbiró meginditotta a vizsgálatot s ezenköz· 
ben a napfényre került adatok alapján bizonyí· 
tottnak lácta, hogy Stern ki akarta játszani hi· 
telezőit, amikor a cégtárs befogadásával lehe· 
tetlenné tette a csődeljárás meginditását. EI· 
rendelte a bűnügyi zárlatot és ennek folytatá· 
sára megkereste az aradi járásbiróságot, meJy. 
nek: megbízásából ma délelőtt kiment a végre· 
hajtó, az üzletet bűnügyi zárlat alá vette és az 
üzletet bezáratta. 

- A konstantinápolyi virágok. Az aradi 
nemzeti szövetség vasárnapi ünnepségén nagy 

· szerepe lesz a virágoknak. A virágpavillon
ban kerülnek: eladásra a rózsák, szekfük, hogy 
majd pénz alakjában a jótékonyságot szolgál
jak. A szövetség, a nemestcélra való tekintet· 
tel, felhivja a közönséget, hogy akinek felesle
ges virágja van, juttassa el a rendezőséghez. A 
\'irágok vasárnap délelőtt tizenegy óráig s tem· 
plom-utcat polgári fiuiskolába Szilágyi György 
tanitóhoz küldendök. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Emberi csontok a kaszárnyában. lrdekes 
leletre ouk:kantak ma a iísuentmikló1i tüzér· 
laktanya áta.lakitá.si munkálatai közben. Ma 
délelőtt, mikor egy falat bontottak, az alap 
mellett emberi csontokat találtak. A negyYenes 
évekhen a kaszárnya helyér. kórház éR temető 
volt, s innen származnak az emberi csontok. 
Ezeket ma aztán eltemették a kis-szent·miklósi 
temetőben . 

- Halálozás. Baláes Vilmos dr. világosi 
községi uradalmi és tb. járási orvos f. hó ll·én 
este 8 órakor rövid, de sulyos szenvedés után 
58 éves korában elhalálozott. A meg-boldogolt 
több mint 80 éve, hogy e k<Szség orvosaként 
lelkiismeretesen telje-:;itette kötelességét s igen 
sokan fájlalják elbunytát. 

- A legjobb kézigyartmányu cipclk beszer
zési forrásaként Porter Vilmos Nagy Arnházát is 
emlegetik. Hozzá tehetjük teljes joggel. Mert Porter 
cipőit elsőrendü helyról szerzi be, oly mühelyból, 
mely az anyagot gondosan megválasztja és különös 
figyelmet ezentel a lábbeli készitésének. E1<en cipők 
nem azoritják a lábat, nem veszitik formájukat soha, 
i«en könnyüek a viselésben s emellett rendll:ivül 
tartó88lr. Ajánljuk ezért mlndenkinek, hogy tegyen 
próbát Porter cipóivel, melyek a minóséghez képest 
igazán feUünóen olcsók . 

Aradi. sport-élet. 
(Tomászok gyülése. - UJ tagok az egyesületben. - Háss 
Sándor emlékezete. - A petrozsényi kirándulás. - Aradi 

tornás1ok Besztercebányán. - A lyceumi játszóter.) 
- .Az .Amdj Közlimg tudó8itóját61. -

Arad, juniu• 12. 

Az Aradi 7ornaegyelület választmánya dr. 
8teiniteer Pál alelnök vezetése alatt tegnap d. 
u. 6 órekor tartotta meg rendes havi közgyü· 
lését. Alelnök a gyülés megnyitása után jelen· 
tette, hogy az elnök a városi közgyülés veze· 
tése miatt nem elnökölbet a választrninyi gyü· 
lésen. Ezután felolvastatott a legutóbb tartott 
választmányi gyülés jeg.Yzőkönyve, malynek 
tartalmát észrevét~l nélkül tudomásul vették. 

Uj müködó tagokul fölvétettek: dr. Fé· 
nyes Iván, Láng Oszkár, Bteinitzer Imre, Gy6rf, 
Ernő és Kmetyk6 János. 

K6mives József pénztárnok terjesztette elő 
ezután havi jelentését, melyet a választmány 
tudomásul vett. Nagy Sándor titkár-müvezetc5 a 
torna-, vivó· és játék·órák látogatásáról tett je· 
lentést. 

Azután jelentette, hogy a besztercebányai 
negyedik kerületi tornaünnepélyre az ·aradi 
tornaegyesület tizenhat tagja jelentkezett, kik 
közül öten személyes \'ersenyben is részt 
vesznek. 

Felo!vastatott a magyarországi tornaegyle· 
tek szövetsége részvét irata, melyet néhai Hás• 
Sándor Magyarország szenior tornászának el~ 

hunyta alkalmából küldött s mel) igy hangzik : 
Szövetségünk Igazgató·bizottsága f. hó 

28 ikán ülést tartván, mély megilletődéssel 
vette tudomásul néh. Hísz Sándor urnak, az 
"Aradi Tornaegyesület" buzgó tornászának s 
érdemdus választmányi tagjának elhunytát. 

Hász Sándor halála annál nagyobb csa· 
pás hazai tornászatunkra, mert ó volt leg
idősebb tornászunk, ő volt egyike azon baj· 
nc.koknak, lrik: gyér számmal ugyan, de an· 
nál több szivvel lelkesitették Ifju generáeión· 
kat a tornászatra. Ismét egy erős oszlop dőlt 
ki s mi kön)es szemekkel álljuk körül 
romjait! Kiváló tisztelettel Bereeviclfl Albert 
dr. elnök, Jáse Géza titkár. 

Nagy Sándor titkár-művezető tett ezután 
jelentést a petrozsényi kirándulásról, mely igen 
jól sikerült s malyben tizenhárman vettek részt. 
Ezen jelentésse! kapcsolathan Steinitter Pál 
dr. alelnök indítványára a választmány jegyző
könyv! köszönetet szavazott az ,.Erdélyi Kár· 
pát Egylet" petrozsényi szakosztálya elnöksé· 
gének és mindazoknak, a kik Petrozsényban 
szivélyes és magyaros vendégszeretettel fogad
ták és kalauzolták az aradi tornászokat. 

Felolvasták Durián János kir. főgymná
ziumi igazgató átiratát. · malyben arról értesiti 

• 
a tornaeg)esület elnökségét, hogy a vallás· és 
közoktatásüg}i miniszterium a lioeum előtt 
fekvő játszótár haszná!atát az 1902. és 1903·ik: 
végéig az egyesületnek hetenként háromszor 
megengedte. Ezzel kapcsolatban Steinitzar Pál 
dr. alelnök: jelentette, hogy az elnök őt arról 
értesítette, mlkép a játszótér érdekében sze. 
mélyesen föntjárt a minisztériumban, hol na~ 
gyon szíTesen fogadták s készséggel mAgigér
ték a játszótér átengedését bár, mennyi időre 
csak évenként fölterjesztéssel kell a miniszte
riumot a használatról értesíteni. A választmány 
örömmel értesült az elnök közbenjárásáról s 
neki ezért jegyzökönyvi köszönetet szavazott. 

~zután folyó ügyek letárgyalásával a gyü
lés véget ért. 

Szocialista vasuti hivatalnok. 
(BQ leuehai &ö.rUae&e.) 

- Az. A.mdi Eözliiftg tudóBitójátóL -

A.ratl, juniua 1%. 

A ro. kir államvasutak szegedi üzletveze
tősége fegyelmi vizsgálatot inditott egy hivatal
noka ellen azért, mert ez kezdeményezője volt 
a szegedi áesok t\s kőmüvesek bérmozgal· 
mának. 

A hivstalos órák után naponkint találko· 
zott a hivatalnok a munkásokkal és sztrájkra 
buzditotta őket. El is érte célját és a szoeiál· 
demokrata érzelmü hivatalnokot most a legna
gyobb büntetéssel akarják sujtani : azzal, hogy 
elbocsátják a seQlgálatb6l. 

. Az érdekes eset dolgában Szegedről a kö· 
vetkezőket írják : . 

A szegedi üzletvezetéséget egy névtelen 
levél vezette nyomára ennek a titoknak. Ami· 
kor. Szegeden megkezdődött a bérmozgalom. 
Kreepellla Károly üzletvezető egy levelet kapott; 
amelyben értesitették, hogy az egész bármoz
galom kezdemén)ezöje Horváth Endre szegedi 
üzletvezetőségi hivatalnok. Elmondotta a levél 
azt is, hogy a hivatalnok naponki.nt találkozik 
a Csikós-téle vendéglőben a szegedi munkások
kal, kiket a bérmozgalorü alatt is folyton kitar· 
tásra buzdított. 

A levél vétele után az üzletvezető meg
bizta Mészáros Zoltán dr. államvasuti titkárt és 
Beeless József dr· fogalmazót, hogy látogassa
nak el a Csikós-féle vendéglöbe, kezdjllne.:C be
szédet ott a mun.kásokkal és tudakolják ki, 
igaz-e az, a mit a levél állit. Ugy a titkár. 
mint a fogalmazó több ízben meg is fordultak: 
a Csikós féle vendéglőben, ahol a munkásoktót 
megtudták, hogy a bérmozgalomra Horváth 
Endre biztatta föl a szegedi ács· és kómüves 
munkásotcat. 

Az üzletvezető erre elrendelte a hivatalnok 
ellen a fegyelmi vizsgálatot. A hivatalnokot már 
ki is hallgatták, aki annyit beis::nert az ellene 
emelt vádból, hogy több izben megfordult a 
munkások közt. 

A hivatalnok, mielőtt a vasut szolgálatába 
jutott volna, ácsmester volt. Olnsott, tapasz
talt ember, aki szakiskolákban tanulta ki u 
ácsipart Később azoigálatba állott a torontáli 
helyiérdekű vasutnál, hol rövidesen hintalnokká 
nevezték ki. A magys-r államvasut a mult év
ben kezelésébe vette a torontáli Tasutat és 
ugyanakkor szolgálatba vette a helyiérdaktí 
vasut összes személyzetét. Igy került Horvátb 
Endre hivatalnok a magyar államvasut szolgá
latába .. 

A szegedi üzletvezetőség fegyelmi ható. 
sága a jövő héten tár~yalja a hivatalnok fe· 
gyelmi ügyét és mint értesülünk, a legnagyobb 
büntetést akarja alkalmazni, t. i. azt, hogy a 
hivatalnokot bocsássák el az államvasut szolgá· 
latábóL 
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·- ~~~· Vasuti kiizlekedés. 
- Én~n,ee tM•. li'l'i m.6J•• 116 1·151. -

ARADRÓL ARADRA· 
Budape•t felé l• nl: Budaput felél érkezlit: 

Nagyváradra reggel !UO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 4.45 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 0.35 

Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt IUl 
Személyvonat d. 11. 3.32 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 9.-

· Erdély felé: Erdély felól: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.07 

Soborsinról reggel 6.59 
Gyorsvonat reggel 8.08 

Radná.ra délután 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Személyvonat d. e. 10.50 
Radnáról délutAn 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Telillesvár felé: Telillesvár feli!: 
Személyvonat reggel 6.l!i 
Személyvonat d. e. ll.á6 
Vegyesvonat délutAn !>.-

Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3.« 
Személyvonat é.ijel 10.59 

Szeged felé: Szeged felől; 

Ve~esvonat reggel 1.10 Személyvonat reggel 8.35 · 
SzeDWJyvonat d. u. 4.11 Vegyesvonat este 7.06 

.. B ri d felé:· '· ,~ · " Brád .felöl: 
Személyvonat reggel 8.25 6urahonczról szm. r. 8.03 ' 
Vegyesvon&t d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.
Guraboncz.ig szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.56 

Május l-től bezárólag szeptember 30-ig ünnep- éli 
vasárnap, valamint a radnat búcsúnapokon jön RadnAról 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren

Verein a következő fizetésképtelenségekről tesz je
lentést: Novelly Lajos, Kolouvár. - Schracker 
Rudolf, Peltach. - Fürst Gyula, Katscher Emil és · 
társa utóda, Poesony. - l:!ilsner Viktória. Laibach. 
- Robi cs Miroshw, Laibach. - Petrisch Jakab 
Gráz. - Witt Jakab Selig1 .Lemberg. - Steiner Jó: 
zsef, Schmichow. 

Budapesti árúa és értéktőzsde. 
- Az Amtli Közlihtg távirati tudósítás&. -

. Budapest, jlmlu8.1i·; 
' Dt!W8zstk. Buzakínálat mérsékelt, vételkedv javult. 
SzllArd irá.nyz.at mallett 30,000 méter:aé.zsa került forga
lomba, 10 fillérig drágAbb árakon. Bgyéb gabonaneműek 
közil rozs és zab 5 fillérrel drágább. Időjárás esős. 

. ZMlal 12 6ra.kor: 

Buza juniusra . 9.25- 9.31 
Buza októberre • • • . • . 8.07- 8.08 
Rozs októbtJrre • • • . . . • • 6.69- 6.70 
Zab októberre . . . . • • • . . 5.78- 5.79 
Tengeri julidsra ....•..• 5.17- 5.18 
Teng&ri augusztusra • • • • • • 5.23- 5.24. 
Repce augusztusra • • • • • • U.70-11.80 

Zárlal 5 órakor: 
Buza juniusra • -.--.-
Buza októberre • 8.07- 8.08 
Rozs októberre • • • • • • 6.69- 6.71 
Zab októberre. • • • • • 5.78- 5.80 
Tengeri Jullusra • • • • • • • 5.12- 5.14 
Tengeri augusztusra • • • • • • 5.18- !>.20 
Repce augusztusra • • • • • • 11.70-11.80 

Zárlat 6 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény • • • • • • • • 689.25c 
Y:agyar hitelrészvény • • • : • . 709.
Leszll.mitolóbank részvény . . • . • • 436.50 
Rlma-Murlmyí vasmii. részvény .... 519.-
0sztrálr.-magyar államvasuti részvény 704.
Xözuti vasut ..•••••••••• 615.
Városi villamos vasut részvény ••• 310.50 

Hivatalos árfolyamok 
a hudape•U Arei· Ils flrtékiG'zsdén. 

lvdapnt, junius 12. 
.Nagyar aranyjáradék 4% 
Magyar koronajáradék 4% . . . 
)(agyar arany 4%% • • • • . . . .• 
Kagyar ezüst 41,t% •••••••••• , 
Magyar kelett vasut . . . • • . . . 
Magyar földtehermenter.it.ési kötvény 
Y:agyar it.a.lmegváltási kötvény , • ~ • • • • 
HorvAt·R7.hwon földtehermentesit.ést kötvény • 
)(agyar nyereménysorsjegy kölcsön ••• , • 
TiszaszabAlyozási és szegedi .köl68ön 
Osztrák papitjáradék . . . . . 
Osztrák járadék ezüst • . • • 
Osztrák. járadék arany • . . • • 
IoronajA:radék . . . . .•.•• 
1860-iki álla.msors!!,'g.ek . . .• 
Osztrák-magyar b észvény .• 
llagya.r hitelbankrészvény • • • 
Outrák hitelbankrészvény • • • • 
Osztrák-magyar álla.mvaaut .•••.•• 
20 frankos arany (Napoleondor) • • 
Német birocla.lmi mArka • • • • 
London •..• 
Páris • ~ •••• ·• • '!' • • • • 

120.60 
979 5 

119.-
100.-
119.-
97.80 

100.-
97.50 

206.-
163.-
101.30 
101.30 
120.00 

• 99.70 
• .HiS.
.1600.-

709.75 
689.25 
703.75 

19.07 
117.35 
U0.35 

!il-!>.25 

ARADIKÖZLÖNY. 

Szeazüzlal·:~ 
- Jnnius 12. -

Jlai Jt!Jf!%úeink: KészAni nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona; finomított szesz n~ban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
ltter %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SEáriíot# tMBlik J 2'80-13·- korona mmálsánk.éní. 

N y á r i s z i n h á z. 
Pénteke~t., 1902. évijunius hó 19-án: 

Flórika azerelme. 
A román népéletből maritett eredeti népszinmtí énekkel 
és tAncokkal, 4 felvonAsban. Irta: Mo!dovlmy Gergely. Ze· 
néjét összeá.llitották: Konti József és Stefánidesz KArol:y. 

·SZEMÉLYEK: 

Bokotán Illés Németh. J. J 
Joan, fia Békéssy Gy. 
'Mária, jegyese Szabó Irma 
ATon, pap Csiky László. 
Gyorgye Tukorai L 
PetrikAs Polgár S. 
Flórika. Karácsonyi. 
V aszi, pa.kulAr Győre Alajos. 

&:ófia, neje Toluiné. 
Gli~or Gózon Béla. 
Mítru, pa.kulár Garai Ilonka. 
Onucz Ternyei L. 
KorcsmAros Juhász S. 
Korcsmái osné P !\lor A~mes. 
Cigánynö Daróczi llka. 
Cigány Sarkadi A. 

Kezdete eate 8 6reko•• 

Alólirotts.k fájdalomtelt szivvel tudat 
ják, hogy szeretett férje, ílletve atyjuk, 
apó és nagyapjuk 

SCHWARCZ ÁRON 
f. é. junius hó 12-én délután 1 órakor éle· 
tétnek 54-ik és boldog házasságának 26·ik 
évében, egy jobb létre szenderült. 

A megboldogult földi maradványai f. 
é. junius hó 13·án, délután fél 8 órakor 
fognak az aradi izraelita temetőben örök 
nyugalomra tétetni. 

Arad, 1902. junius 12. 

Áldás emlékére l Béke poraira ! 

~:~~o::· ~~,.._..z-:c~ef.ttN -llór~ 
szül. Sohwarcz Etei, Fülilp lg11ácz, 

Szenea József, Márton lgnácz, 
Scllwaroz Jolán, Böllm Géza, 
Stera 1116rné Kolin Sán~uel, 

szül. Scl\waroz Szeréa, sógora.!. 
Szenea lilliksa, . Özv. Izrael Albertné 

gyermekei. Kohn Sán~uelné ' 
Fíllllp lgnáozné Böh~a Gézáné, ' 

szül. i.chwaroz Regina, Schwaroz Sán~uelné, 
Schwaroz Sán~uel, Sohwarez BernátliÍ, 
Sohwaroz Márton, Schwaroz lillártoané, 
Schwarcz Mink~, sógornöl. 
Sohwarcz Bernat, Steh1er Sarolta 
Márton lgnáozné Steiner Jenl ' 

szül. Schwaroz Johanna, Stelaer Dezai 
teshérei. unokái. 

1 

Ráth János a maga valamint az alól. 
irottak és kiterjedt rokonsága nevében is 
mélyen megtört szivvel tudat a a forrón 
szeretett jó nő1 testvér, sógornő, nagynéne 
és rokon · _ 

RATH JÁNOSNÉ: 
szUI. LAMBERT KAROLINANAK 

1902. évi junius hó 12-én, hajnali 8 óra· 
kor, életének 60 ik ~ boldog házassága 
32-ik évében, hosszas szenvedés után az 
Urban történt elhunytát 
. A boldogultnak földi maradványai ju· 

nius hó 18·án d. u. 4 órakor fognak Ilo
na-utca 81. számu gyászházból a he1ybeli 
köz-sirkertben örök nyugalomra helyeztetní. 

Az enges:ötelő szentmise-áldozat az 
elhunytnak lelki üdveért junius hó 14-én 
délelőtt 9 órakor fog a főt. Minorita-atyák 
templomában (K~Icsey-utca) az egek Urá
nak bemutattatni. 

Arad, 1902. junius 12-én. 

Béke lengjen porai felett! 
latzky Józsefné 

ssül. lambert Márla, 
lbv. ltlaa Antalaé 

szül. Lambert Amália, 
testTéreL 

y/ 

llatzky J·ózsef, sógora. 
llatzk.y Károly, 
Rákóczi Antal 68 neje, 
Kö•ig.atorfer Gusztáv 

és neje, 
. unokatestvérel. 

1902. junlus U. 

'1 BORHOZ LEGJOBB!! 

KITUND ASZTALIVIZ 
8 169~ 

NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL 

Jó tanács háziasszonyok részére! 
(Egy őszinte levéL) 

Kedv68 Tadáml 
Legnagyobb örömmel vettem kedves soraidat, 

malyból uj o lag is csak irántami szereteted, és há.z. 
tartási tapasztalataim Il'éltatását olvastam ki. 

Több fontos kérdéseid közül, malyekre részle· 
tes válaszomat későbbre tartom feno, - ezuttal csu· 
pán arra óhajtok felelni, maly az előre haladott idény 
folytán legsürgós9bb lévén, kivánatos, hogy err& 

· nézve mielóbb tájékozva légy. 
Eveken által sok minden, s mindenkitól aján. 

lett szareket Camphort, Patscheuli, Naphtalint hasz• 
náltam butoraim R rub.anemüim megóvására molyok 
ellen, malyekkel tHbb, kevesebb szerencsével, ki· 
sebb-nagyobb kárral, (de sohasem kár nélkül) éltem 
át a nyarat. - Az utóbbi években csupán egy SH~rt 
használok, és pedig teljes siker mellett, - egy szer• 
nek sem tap&9ztaltam oly kltünő és oíztos hatását. 
mint aoz;on moly·pusztítónak, mely nálunk osupán 
Vojtek és Weisz nagybani drogueriájá.ban kapható:. 

l kis doboz 50 fill., l közép doboz 1.- kor. l 
:D&CJ-·~be&- ~~OJ:_,_ ···--'-- . ·' ' 

Edes Tildám ! ha ezen évi nyaralásodat m.int 
irod nyugodtan óhajtod átélvezni, ugy ezen és osak 
is ezen Vojtek és We!sz·féle különleges moly-pusz
titó használatát ajánlom, mely rnhanemüek, szöoye· 
gek és egyébb gyapju szöveteket a legbiztosabbaa 
óv meg molykár ellen, 

Csókol: 

lOU · Bla:a.Jcád. 

LEGSZEBB FOGAK l 

DENTOll N 
logpasztánk által ~rhetők el. 

Egyszeri használat mindenkit meggyfiz 
Egy tégely ára l korona. 
Egy darab ára 60 fillér. 
Egy tubus ára 50 fillér. 

5°/0 a magyar tanitónök "Otthona" javárL 

VOJTEK és WEISZ 
drogueria és parfumeria nagykereskedése 

..a...:EL.A.D<>N., 

NAPIREND .. 
Junh1s 13. Péntek. Róm. kath. naptAr: Páduai Autal. 

-Protestáns naptll.r: Tóbil&s. - Görög-keleti naptár (má
jus 31.): Herma. -A nap kél .3 ór& 47 perckor, nyugszik 
'l óra 4.1 perckor,- A hold kél délután, nyugszik délelOti. 

Kliloaey-könyvtAr. Nyitva van hétfön, szerdán és szem
baton délelOtt 11%-12% óráig; kedden, csütörtökön é8 
pénteken délután 1%-2t~ óráig; vasárnap 68 ünnepna.
~okon zarva. Helyiség; Ereklye-muzeum helyisége melletti 
iilésterem. 

ldöJ6slb. A kllzpontl meteorologiai-intézetnek Aradra 
kúld!!tt tAviratai szarint a mai napra a következő idOjá
ru varható: Enyhe, aok. helyiitt csapadék, zivawo.k. 

) 

1, 
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1902. junius UJ. 

Wagy. kir. Al.la.mv. üzletv. Aradon. 

15734:-1902. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak 

szajol-aradi vonala alább megneve· 
zett állomásainak kibővitéséhez 
szükséges magas épitmények és 
tartozékainak előállitására, ' zennel 
DJilvános vers~ny tárgyalAs hirdet
tetik, melyre a jogérvényesen kiál· 
litott ajánlatok legkésőbb 1902. évi 
junius hó 17-én déli 12 óráig a 
magy. kir. államvasutak aradi üz
letvezetősége titkárságánál (arad
esanádi palota, l-öő emelet:) be· 
nyujtandók. 

Később beérkező ajánlatok nem 
fognok figyelembe vétetni. 

Az ajaniatok közt a szabad vá
lasztásjogát,-tekintet nélkül az árak
ra, az üzletvezetőség magának tart· 
ja fenn. 

A szabályszerűen felbélyegzett 
és lepeeséltelt ajánlatok boritékai, 
a következő felirás~al látandók el : 

Ajánlat a magy. kir. államvasu
tak szajon-aradi vonalán létesíten
dő magas építmények elóállitására. 

Az előállítandó magas építmé
nyek következök : 

A) Mezőtur-Gyoma állomások 
közt a 798-808. sz. szelv. épülő 
Nagy-Lapos állomáson. 

Egy émeletes III. rend!i felvéte
li épület. egy kettős emeletes őr· 
ház, egy gazdasági udvar, 2 rekesz. 
szel, egy szabadon álló árnyék
szék III. oszt. fel vét( li épülethez, 
egy szemétverem, két sütőkemen
cze, l kut a felvételi épiilelhez, 1 
kut az őrházhoz, két kettős őrházi 
melléképiilet, két. őrbódé. 

B.) Gyoma-Mezőberény állomá
-sok közt a 983-994 sz. szelv. épü· 
lő Körös-Tarcsa állomáson: 

Egy emeletes III. rendü felvé-
1eli épület, egy kettős emelet"s 
-őrház, egy gazdasági udvar 2 re
keszsze!, egy szabadon álló árnyék
szék III. rendü felvételi épülethez, 
egy szemétverem, kát sütőkemen· 
eze, egy kut a felvételi épülethez, 
egy kut az őrházhoz, két kettős őr· 
házi melléképület, két őrbódé. 

Az ajánlatok az ö~szes munká· 
ra, vagy az egyes állomásokon lé· 
tesitendó munkákra kölön·külön 
tehetök meg. 

Az ajánlatok benyujtasát meg
<5lőző napon azaz 1902. évi junius 
hó 16-án déli 12 óráig állomáson· 
kénti munkára 2100 korona, azaz: 
kettőezer száz korona bánatpénz a 
magy kir. államvasutak aradi üz· 
letvezetőségének gyüjtőpénztáránál 
(arad csanádi palota földszintjén) 
alq1r készpénzben, akár állami le
tékre alkalmas értékpapírokban 
teendő le. 

A bánatpénzről s:&óló letétjegy 
az ajánlathoz nt'm csatolandó. 

Az értékpapirok a budapesti, 
illetőleg bécsi tőzsdén legutóbb 
jegyzett, 14 napnál nem régibb, 
utolsó árfolyam szerint számittat· 
nak, de nem névértéken felül. 

Posta utján beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénynyel 
adandók fel. 

A létesitendo épületek tervei, 
.8 magy. kir. államvallutak aradi 
üzletvezetősége épitési és pálya
fenntartási osztályánál megtekint· 
hetők, ugyanott az ajánlat alapjául 
szolgáló költségszámitások, a szer·. 
ződési tervezet, ajánlati minta és a 
pályázati feltételek 2 kor. lefize
tésa mellett kaphatók. 

Aradoa, 1902. évi· május hóban. 

Az Qzletvazetöség. 
~tinDfom.u aem. dijaztattk.) 

N fi. d ~~k direct e czélra magas kerítéssel elkülönitett 
ap Ur 0 szabad helyen. Utána langyos fürdő a beteg· 

ség neme szerint, az orvos által meghatározott fokkal. Hatása 
a nap vegyi sugarainak az anyagcserét fokozó befolyásában 
álL Gyenge &zervezetüek, idegesek, csúzosok, elhizottak jó 
eredménynyel használhatják. l fürdő 80 kr. (a langyos fürdő 
beleért.ve), 15 jegy 10 frt. 

D r. ~e c b. -t ono si intézetében, 
Aradon, Zrinyi-utcza 3. sz. 

Állandó orvosi felügyelet. Külön orvosi díjazás nincs. 

Telelon 270. 

••••• 
A "Gazdasági bank részvénytársaság felszámolás alatt" 

1902. évi junius hó za .. án a. u. 6 órakor 
az "Aradi polgári takarékpénztár részvénytársaság"-nak Aradon, Tem

plom·utcza Minorita-palota I. emeleten levő hivatalos helyiségei!'en 

renDkivüli · köz.gyülést 
tart, melyre a t. részvényesek oly figyelmE~ztetéssel hivatnak meg, hogy 
az alapszabályok 17. §-a érleimében részvÁnyeiket folyó hó 20. napjáig 
bezárólag az Aradi polgári takarékpénztár részvénytári?aság pénztárá-

nál tegyék le. 

••••• 
Tárgysoroza-t • 

' 

1. Intézkedés az alapszabályok 19. §·a értelmében. 
2. A {elszámoló-bizottság jelentése. · 
3. Határozathozatal a felmentvény megadása tárgyában. 
4. Felszámoló· bizottság választása. 
5. A felügyelő-bizottság jelentése. 
6. Lemondás !olytán üreRedésbe jött egy felügyelő-bizottsági tag

ság betöltése. 
-Arad, 1902. évi junius hó ll·én. 

A felszátnoló·bizottság. 

•••• 
gazBasági bank részvénytársaság Jelszámolás alatt. 

Kimutatás 
1898. november 3-tól 1901. deczember 31-ig. 

-··----·---···---

Kön;rvek szerinti á.lladék 

1898. nov. 3. 111899. decz. 31. lmoo. decz. 3tl! 190\. detz. 31. 

Berendezés ... . .. ... . .. 1509 02 5931 02 5 731 021' 4 831 02 
Jelzálogkölcsön ... ... . •• 540 0 - 3 600 - 360 0 - 1088 -
Értékpap ir . .. . .. ... .. . 55400 - 573 60 28· ö 5 548 18 55 548 IB 
Folyészámla előleg ... . .. 149090 82 i 101474 i- 964 93 - 963 95 -
Pénz. tár ... ~ ... .. . ... . .. 373 64 1 358 2 50 - - - 1-
Előlegkölcsön ... ... . .. 1782 - 562 1- - - - 1-
Váltó... ... . .. ... ... ... 576600 5 !l 50 770 

~~ 
87 200 1- 29175 1-

Pénztárletét ... ... ... . .. 4817 36 229 2 80 6 C 80 60 
Takarékbetét ..• ... ... ... 719 q 70 49 49 56 47 8-i 
Hitelezők ... . .. ... . .. 1219355 14 ~16456 16 196850 17 180070 99 
Adósok ... ... . .. . .. . .. 964 93 899 39 06 30 48 90 1128 go 
VisszeJászi tolás ... ... .. . 522686 56 5 400 - - 1- - 1-
Fedezeti váltók ... ... ... 85H6 1- - - - - - 1-

l 
A felszámoló-bizottság. 

ll 

Wagr. kir. i.llamv. budapeet-jobbparti 
üzle\Ye1etösege. 

174:97-1902. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak buda· 

pest-gödöllői, budapest ferenezvá
rosi, hatvani, valamint esztergomi 
esztálymérnökségeioek területén 
lévő, pöcze és szemétgödrök tisz· 
titási és kihordási muokáinak biz· 
tositására nyilvános versenytárgya
lást hirdetünk. 

Pályázókat a költségszámitás· 
sal felszerelt jogérvényes és bé· 
lyeggel ellátott ajánlatok folyó évi 
julius hó l-éra déli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak budapest-jobb· 
parti üzletvezetőség titkárságánál 
leendő benyujtására felhivjuk. 

Bánatpénz fejében legkésőbb 
fQlyó évi junius hó 30-ikán déli 
12 óráig 800 korona készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas ér· 
tékpapirok ban gyűjtőpénztárunknál 
lefizetendő. 

Készpénz után kamat nem kö· 
vetethető, az értékpapirok a bu· 
dapesti tőzsde legutóbbi, de 14 
napnál nem régibb ártolyama sze
rint, és a r.évértéket meg nem ba
ladó értékben fogadtatnak el. Ta
karékpénztári könyvek bánatpén· 
zül nem tehetök le. 

Posta utján beküldendő ajánla· 
tok és bánatpénzek téritvény mel· 
lett adandók fel. 

A bánatpénz lefizetéséről szóló 
letétjegy az ajánlathoz nem csato
landó. 

Szóban forgó munkára csakis 
magyar áilampolgárok pályázhat· 
nak. Az ajántatok között a sza
bsd választási jogot magunknak 
tartjuk fenn. . 

Az ajánlat beoyujtásához, vala· 
mint a munkák létesitéséhez kö· 
tött feltételeinket alább közöljük: 

Az előforduló munkák általányár 
mellett fognak kiadatni. 

A.z általány árak az ajánlatban 
tisztán és olvashatóan számokkal. 
valamint betükkel is kiirandók. 

Az ajánlati árak vagy az egyes 
osztálymérnökségek területén levő . 
pöczegödrök tisztit<isára, valamint 
az összesre kiteendő .. Fenntartjuk 
magunknak a jogot, hogy az egy~ 
osztálymérnökségeknél előfordulo 
munkákat külön·külön is kiadjuk. 

Javitott vagy vakarások nyo· 
mát viselő ajánlatok nem fognak 
figyelembe vétetoL. 

A szerződés a oudapest-gödöl· 
Jői, hatvani, valamint esztergomi 
oszt. mérnökségek vonalaira három 
évre, vagyis 1902. évi november 
hó I·étől 1905. évi október hó 3l·ig 
köttetik, mig a1 budapest·ferencz. 
városi osztálymérnökség területére 
nézve a szerződés 1963. évi január 
l-től lép életbe ugyancsak a fannt 
kitüntetett idötartamra . 

A teljesitendő munkára vonat· 
kozó bővebbi adatok, nlamint az 
ajánlati minta, pályázati feltételek, 
az ajánlati költségszámítás alul· 
írott üzletvezetőség pályafenntar· 
tási és épitésj osztályában (Küls6 
Kerepesi-nt szemben a keleti pá· 
lyaudvar érkezési oldalával) na· 
ponta a hivatalos órák alatt meg· 
szerezhetők . 

Budapest, 1902. május hóban. 

A magy. kir. áJiamv. 
· jobbpa.rti Ozlatvezetösége. 

~iálm,rom .. lllNil d;Jutaiik.) 
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P e rm e'te z ők 
~· 3 évi jótállással 

(:I.D.gyen. ;la 'Vi. 'tás) 

ÁRAD! KÖZLÖNY. 

A haj eredeti szinét 
víssza.nyl'rjük a Hajóa .. féle 

1902 ionius 13. 

~fai!'Yar kir. alJarnvasutak il!n7.gató~á~!l. 

86963-1902. sz. hoz. 

Hirdetmény. 

Hőnig Frigyes 
harang ön tő nél 

Rákóczi~utcza 28. sz. 
Hajregenera tor 

Eze~nel közhírré tétetik, hogy 
a Yasutl kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak. 

· u. m. bőröndök, táskák kalapok~ 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap
ernyök és esern.vők stb. az alább 
lelsorolt állomásokon árverés alkal
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : 

Ugyanott 908 

tüzi fecskendök, 
ha.F:z nála ta &l tal. Rövid id ö alatt visszaadja az 6sz bajnak eredeti szi· 
nél, ifjukori szépségét és ennek visszatérése után az elért eredmény 

állandóan megmarad. A fehérnemüt és fejbőrt nem piszlrítja. 
állomáson !. évi junius hó 

borszivattyuk, , Egy üveg ára 60 krajczár. ..... 
Hófehér fogakat egyedül a Hajós-féle 

Miskolcz 23-án d. u. 2 óra 
Kolozsvát• 24·én d. u. 2 óra 
Bpest ny. áll. 28-iin d. e. 9 óra 

kutak és gummi tömlök 
gyári árakon. 

Javltások elfogadtatnak. Venus jintiseptikus Jogpép 
Budapest, 1902. május hóban. 

Az igazgatóság. 
(Utannyomil.s nem dijaztatik.) 

TELEFON 4:l( 

(.egnagyohb v6Ia .. zték. 

használata által nyerhetünk, egy tégely ára 60 kraJcziir. (Az üres fogpép
tégely 10 kr.-ba visszavásaroltatik.) 

arany, ezüst és ékszer
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
irás és ékszerész i2 

Való~i angol cellulaiaba Jogialt 

Antiseptikus fogkefe 
2 évi jótálással iira 90 kr. 

Fenti szerek egyedül kaphatók: ,. 

Gurahonczi 

p o rt l a n d c z em e n t 

A R A D, T E M P L 9 M -U T C Z A 
Yinor!ta-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, Hajós Arpád 

egyedüli magyar gyártmány, mely a 
magyar mérnök- és épitész-egylet ál
tal megszabott normállákat 60-70 szá
zalékkal felülmulja. rendkivül finom 
őrlésben, kis és ugy mennyiségbeu, 

gyári áron kapható 

Az Arad-csanádi Egy6sült Yasntai 
szertáránál 

gvogyszertarában Arad illlom411 mellett. aran~ és ezüsttárgyak készpénz 
fizetes mellett a legmagasabb 
ároan megvétetnek, vagy be· 

Arad; Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. Megrendeléseket az Arad-csanádi Egye
sült Vasutak központi irodilja is elfo
!!i:a4-~s a c.zementet )dvánatra házhoz 

cseréltetnek. 

Radnai jár. föszolgabirájától. 

3548-902. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
Az elhalálozás folytán megüresedett soly

mosi körjegyzői állásra ; mely körjegyzőség 
hez Solymos, Milova és Odvos községek tar
toznak, s mely a természetbeni lakás 
körjegyzői földek haszon élvezetén kivül 
700 korona törzsfizetés, 891 kor. 20 
fillér gabona váltság, 252 kor. belutazási 
átalány, és 44 kor. 80 fillér · széna vált
ság árral Yan javadalmazva, pályázatot 
nyitok. 

Jo,elhivom mindazokat kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. 
ez. 6. §. ában előirt képesítésüket igazoló 
okmányokkal felszerelt 'kérvényüket hoz
zám legkésőbb f. évi junius hó 30-ának 
délután 5 óráig annyival is inkább bead
ják, mivel a későbben beérkező kérvénye
ket figyelembe venni nem fogom. 

A választás f. évi julius hó l·ének 
délelőtti 9 órakor Solymos községházánál 
fog megtartatni. 

M.-Radna, 1902. évi junius hó 9-én. 

PéczeiJ Elek, 
1061 · föszolgabiró. 
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Nagy raktár 

elsőrendü portland-ezament 
és vizhatlan mészböl. 

Az ujvidéki kova malomkövek egyedüli elárusitása. 
. )talom-berenaezések és azokhoz szükséges eszközök és anyagok: 

Sárospataki és franczia malomkövek. valódi svájczi malomkő élesitő szerszámok, franczia 
köszörükövek, kül- és belföldi gépszijak, hengerszékek, Jisztselyem szövetek, felvonó hevede~· 
rek, serlegek, serleg-csavarok, fa-szij korongok, Kötél korongek, legjobb minőségü kenőanya~ 
gok, zsák-taligák, ólom-zárak stb. · · 

Szesz·gyara~ részére: Különböző jó minöségü gfip és henger olajok, süritő anyagok,. 
asbest·lemezek, asbest zsinórok, Burgmsnn ·ÍÁle tömitések, olaj belek. Hungaria-frietions zs:nórok, 
kautsuk-áruk, kender tömitések, feszmé-rők, eilenőr.:..ő csapok, vizállást mutató készletek, sárga 
és vörös rézcsö,•ek, kovácsolt vascsövek és összekötő részei, gőzhenger kenő·szelenczék,.. 
Staufer-féle kenó-szelenczék, önműködő· kenő-szelenezék sárga rézből. 

Cséplögét:ek és locomobil javításához Rzökségelt dobsinek, dobsin-esavarok, Joeomobíl 
forrcsövek, csősüritő gépek, sodrony és sörte esőkelé le, csavar metszők, esavar-kulcsok, réteg-fém,. 
r-:lszelők, szerszám aczél, eséplőgég rosta-lemezek, tápszívattyu kautsuk csövek, emelö-~épek stb. 

· Gazdaságok részére: gazdasági, raktármértegek, gabona·zsákolr, legjobb minőségü csép
lőgép-, locomobH-, kazah szekér· takaró ponyvák, gép olajok, gépzsir, kocsikenőcs, petroleum,.. 
earbolineum fedéllemezek és szegek, kerti és tüzi fecskendők, kender tömlők:, czukorrépa
müvelö eszközök stb. 

Szölöszetek részére: borsajtók, bor-szivattyuk, prima minőségü katsuk·tömlök, perme~ 
tezők és alkatrészei, .ttékkö kénpor fuvo stb. - Legjobb mínőségekben és a legjutányosabb-
árakon kaphatok 358-

:lV.I:a.gya,ri Ferei1o~ 
gép·. szerszám- és müszaki kellekek üzletében 

00~---~~ ....... -:">'-<~t-+ ..... ., ................ _ .• -t ... l ® Aradon. Zrinyi•utcza 6. az6m. -· Megyei és városi telefon 30 szám. 
-=~=-~~~~~~~~~~~~~~~--------

Arad1 nyomda részvenyt8rsaság könyvnyomdáJa. 
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